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SURADAN BURADAN

SENCER KARACALIOGLU
KARDESLIGIN YOLU ULUS UST KiMLiGINiN GUCLENMESINDEN GECER

Mustafa Kemal Atatiirk ve Cumhuriyet Halk Firkasi’nin (Cumhuriyet Halk
Partisi) temel hedefinin bir yandan yeni bir devlet kurarken, buna kosut
olarak iimmet yerine ulus’u var etmek, kulluk yerine yurttashk bilincini ve
yasalar oniinde esit yurttaslar yaratmak oldugunu goz oniinde tutmak
zorundayiz. Kurulan yeni devletin adi: Tiirkiye Cumhuriyeti Devleti olup bu
devlet tek merkezli (liniter) ve laik bir devlettir. Resmi dili Tiirk¢edir, egitim
dili Tlirkgedir. Ulusun adi da: Tiirk Ulusudur. Bu temel hedef gozetilmeden
Atatiirkguliikten soz edilemez.

Baris istiyorsaniz, giiglii olacaksiniz; ekonomik yénden, Toplumsal
yonden siyasal yonden. Bunu saglayabilmenin yolunun da Toplumda Hukuku
egemen kilmaktan ve demokrasiden gectigini goz ardi etmeyeceksiniz.
Romantik sdylemler kulaga hos gelse de gercek/reel politikada gegerliligi
olamaz.

Turkiye’ye demokrasiyi getiren de, bu yiizden elestirilen de Cumhuriyet
Halk Partisidir. Bu giin Tiirkiye’de bir demokrasi ve hukuksuzluk sorunu varsa
bunun nedenini CHP nin ge¢misinde arayamayiz. Hele hele 1950 6ncesinde
hic arayamayiz. Bu tiir soylemler karsisinda suskun kalanlari da tarih
yargilayacaktir. Bu giin Tiirkiye’nin bir demokrasi ve hukuk sorunu varsa bunu
var edenler basta iktldar partisi AKP olmak lizere ona destek veren ya da
gerekli muhalefeti yapamayan Parti yoneticileridir.

Siyasal savasimi yaparken kimi kesimlere sirin goriinecegiz diye CHP nin
vazgegilmez ilkelerinden (ki bunlar Gazi Mustafa Kemal Atatiirk’in
vazgegilmezleridir) kesinlikle odiinlemeye gidilmemelidir. Kardesligin bu
lilkede yeniden kurulmasinin yolu bir yandan devletin temel islevlerini
hukuka uygun olarak yerine getirmesinin saglanmasi, 6te yandan alt
kimlik(etnik kimlik) siyasetinin yerine ulusal kimligi giiclendirecek 6nlemleri
alirken laikligi de yeniden devletin vazgegilmez degeri durumuna getirmekten
geger.
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DEGERLi OGRETMENIM VE TURK DiLi DERGIiSINiN YASATICISI AHMET MiSKiOGLU

25 GUSTOS 2015 TE HAKK’A YORUMUSTU.

Zaman nasil da akiyor. Ahmet Miskioglu 6gretmenimi yitireli 7 yil
olmus. insana diin gibi geliyor. Her Persembe giinii bulusur saptanmis bir
konusmacinin sunumunu dinler ardindan konu lizerine konusmak isteyenler
sOz alarak konusurdu.

“0 gilinler ne gilizel giinlerdi be ahbap”

2015 yihinin haziran ayinda toplantiyi kapatirken kimsenin usuna Eyliil
ayl sonunda toplantilar yeniden basladiginda Ahmet Miskioglu Baskanimizin
aramizda olamayacagi gelmemisti. O yasama veda ederken 28 yil bin bir emek
ve ¢abayla var ettigi Turk Dili Dergisi de yayin hayatina veda ediyordu. Tiirk
Dili Dergisinin son bir veda sayisini esi Tiirkan hanimin,Okan Baba’nin,Omer
Demircan’in destegiyle ben c¢ikarttim.

Ahmet 6gretmenim ¢ikartmis oldugu Tiirk Dili Dergisi ve kitaplar
disinda, okurlarinin, Persembe toplantilani katilimcilarinin, 6grencilerinin
anilarinda yasiyor ve yasayacak. Isiklar icinde uyu sevgili 6gretmenim.

SAiM CANATAN DA HAKK’A YURUDU

Temmuz ayinin 20 sinde arayan arkadasim, Sencer Bey, duyduguma goére Saim
Canatan o6lmiis. Sosyal medyada bir arkadas grubu duyurmus. Oysa onu ben Kadikéy
Belediyesinin etkinliginde diin gece gordiim hicbir seyi yoktu 6liimiinden bilginiz var mi
dediginde, ben bir arastirayim diyebildim. Bu telefonu aldigimda istanbul disindaydim.

Telefonla Haldun Gokoglu arkadasimi arayip Saim beyle ilgili béyle bir duyum
aldigimi bir bilgisi olup olmadigini sordum.Haberinin olmadigini ancak 6grenebilecegini
soyledi ve bir siire sonra beni arayarak Saim beyin 6liimiinii dogruladi.Ayrica Cenazesinin
kaldiriimasi i¢in Kanada’da olan oglunun gelmesinin beklendigini bildirdi. 22 Temmuz 2022
giinii cenazesi Cekmekoy mezarliginda topraga verildi.

Saim Canatan,70 li yaslarda, Gengligi Ankarada ge¢mis ve Liseyi Ankara’da
bitirmis bir arkadasimizdi. Persembe toplantilarini kagirmadigi gibi, nerede bir etkinlik
varsa orada olurdu. Oliimiiyle sadece Persembe toplantilan iyi bir katlimcisini yitirmedi,
CHP de tam anlamiyla bir militanini yitirdi. Afis yapistirmaktan bildiri dagitmaya her

etkinligin icindeydi Saim Canatan. Isiklar icinde uyu sevgili arkadasimiz.
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7. Halk dilinde ‘devrik’ dizim

Omer Demircan

Yazmsal anlatimda yiiklem ardina konumlanan 6geler hemen hemen hi¢ odak secilmedigi igin,
“Tiirkce sozde, odagin olagan yeri‘yiikleme bitisik konum-+yiiklem’denolusan dizimsel konumdur”
sonucuna varmistim. Ancak, gerek eylem/ad-tamlamasi1 tabanl yiiklem-tabani se¢cme, gerek
yliklemdis1 ogeleri yiikleme yanastirarak karsitsal odaklama, gerekse yiiklem ardina genellikle tek
oge konumlama, odag1 basa dogru ¢ekip sondan uzaklastiran bir ezgisel uygulamaya benziyor.

2009°dan 6nce okudugum metinlerde yiiklem ardina konumlanan ogeler odaklanmiyordu. Daha
dogrusu dyle bir isleme odaklanmamistim. 2010’dan sonraki incelemelerdebir tanitim tiimcesi: “Sen
gel# biZiMbankaya. ” (<senbiZIMbankaya gel#.) ile karsilasinca kuskuya kapildimsa da, kesinlemek
icin, Tiirk¢enin 6teki ayrimlarina da Tiirk¢eden bakilmasinin zorunlu oldugunu diisiindiim. Tek bilgi
birimi iceren [+bitimlilbir tiimcecikte ‘yiiklem-ardi-konumda genellikle odaklama yapilmaz
(Demircan, 2001, 2009): “Yillardan beri boy-|LEY-di # iste; Aksam olunca kadina| CAR-di#
agzim”.' Ancak buezgisel isleme “hi¢ basvurulmaz” anlaminda yorumlanamaz.Kimi baglamda odak
yiiklemardina kaydirilir. Islem, etkili anlatim igin gerekli goriilmiis: Atatiirk’iin: “|NEmut{lu
JTURKkiimdiyene!” soziiyiiklemson da dizilse odak degismez. Oyleyse islem,yiiklem ardinda odak
se¢imi degil, etkili anlatim i¢inodagin yiiklemardina kaydirdmasidir (1).

(1)i. Sen tut# ONUN yolunu.
ii. Sen al# ONUN evini.
iii. Sen git# ONUN yolundan.

a. Halk dilinde atasozleri, deyisler.

Odak olsun olmasin, islevi ya da anlami degismeden sozel bir 6ge yiiklem ardina kaydirilabilir.
Eger atasozlerine bakilirsa, cogunda ya yiiklem(2: i-iii) ya da yiikleme yanasik (yiiklem tabani olan
eylemi/ad niteleyen) birim odaklanir (2.iv-vi).

(2) Yiiklemsondizimli atasozleri:
i. Akacak kandamardaDUR |[MAZ..
ii. Bal tutan parmagim1 YA |LAR.
iii. Akil akildanUS| TONDUR.
iv. Alcak yerin tepecigi |DAG goriiniir.
v. Akarsu cukurunuKEN | Dikazar.
vi. Altin anahtar | HERkapivi acar.
vii. Dost, ka|RAgiinde belli olur.
viil. ParalYlverten, diidiigiica| LAR!

Eger odaklanacaksa, dzne yiikkleme yanasik konumlanir: “Onun yerine toplantiya| SENkatil.”
Deyisler i¢in Aksoy (1976) deyimler kitabim taradim.? Ciinkii o metinde deyisler deyimlerden
ayrilmamisti. Az sayida da olsa, Atatiirk’iin: “Ne mutlu | TURkiimdiyene!” 6zdeyisi gibi devrik dgesi
odaklanan orneklerle karsilastim. Aksoy metinlerini yeniden tarayinca, halkin {irettigi atasozleri ile
0zdeyisler arasinda odag: yiikklem ardina konumlanmig azimsanmayacak sayida drnek ¢ikti(3).

(3) “Devrik” dizimli atasozleri:
i. Ele verirtalkit NI, kendi yutarsalki| MI.
ii. |ACma sirrint dostutna, o da soylerdostu|NA.

! Odak Ogenin vurgulu hecesinden 6nce: 1 ¢ikan ton, | diisen ton belirtir.

2 Ancak Aksoy (1976: Ataséozleri ve Deyimler Sozliigii, TDK y.) metninde, tamlamaya yananlam yiiklenerek olusan dort, bir de deyis olmak
tizere sozliiksel alt1 ayri tiir birimin bir tek “deyim” terimi altinda toplandig1 goriiliir. “Deyim” altinda topanan tiirler: i. bilesik ad: kara-
giin, dil-yaras; ii. bilesik eylem: dar gel- , yangiz-, carcur et- ; iil. bilegik sifat: dik-basli; iv. yananlamly/bilesik ikileme: gozgoz, ¢coluk-
¢ocuk;v. deyim: dudak biik-, dar-bogaza gir-; vi. deyig: “Herkes gider | Mérsine, biz gideriz tersi|né”
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iii. Aglamas | LUit¢in, agladi|Rlicin.
iv. Balcinin var | BAL tatsi, oduncunun var balta|SI.
v. Ektohumun hasitNI, ¢ekme yiye| CEK yasint.
vi. Haywr dile esitNE, haywr gelsinbasi|[NA.
vii. Ne verirsen e|LIN?le, o giderse [ NINle.
ix. Akil |olmayinca |ne yapsinsa|kal.
x. Allah’tan |siska, ne yapsinmus | ka!

xi. Al malin iyisitni,cekme kaygisi|nt! ...
xii. Sey|rek git sen dostulna, kalk?sina|yak iistiine. ...

(4) Deyisler:
i. Ge¢| TIBor unpaza?RL siir esegini | NIGde ve.
ii. Seytan gorsiin yiizii|[NU.
iii. Uma uma dondiikmu | MA.
iv. | YAGmaHasan {inbore| GI.

v. Ayiklapirincintasi | nt.
vi. Tutkelinpercemin|den! ...

(5)Duygusal tepkiler:
Alda fitili(birdenbire kizdi),
Vur abaliya (yumusak huyluya, koyliiye kotii davran),
Ayikla pirincin tasini (sorunu ¢6z-),
Ayiptir séylemesi (ayip soz soylemek istemem ama),
Gelzaman, gitzaman ( zaman gecti),
Goreyimseni(goster becerini),
Tut kelin percemin-den (olmayan iste),
VereliniAnkara (-ya git),
Yokcanum (dogru mu?), ... .

b. Yunus Emre’nin, Sait Faik’in, Nermi Uygur’un dili.

Halkin atasozleri ile deyiglerine Yunus Emre (xii-xiv.yy) siirlerine bakilirsa, yiiklem sona da
ortaya da basa da konumlanabilir (6). Ancak 6l¢iilii anlatimda odaklama ayr1 bir konu sayilir.
(6) Yunus Emre’den:
(1) “Meger beni oldiireler / Kiiliim goge savuralar / Topragim anda ¢agira / Bana seni gerek seni.”
(1) “Askin aldi benden beni / Bana seni gerek seni / Ben yanarim diinii giinii / Bana seni gerek seni.”
(iii) “Gitti beyler miirveti / Binmisler birer at1 / Yedigiyoksul eti- / I¢tigi kan olmustur. ...”

Sait Faik, “Ay Is1g1” dykiisiinde sanal bir ig goriismesinden:
(7) “//-Yani |nasilbir diinyaarzu?tluyorsunuz?’ der./ “Artik kiz|mstim://“-Nasil bir diin|yatmi?//
Haksizliklarin | olmadig1 bir diinya//... Insanlarinhepsinin me|sut oldugu//, hi¢ ol|mazsalis buldu-
gu//, doydu|gu bir diinya//. ... //Hirsizliklatrin, bagkalarimin hakkina teca)viizetmelelrinbol bol
bullunmadigi... |Pardon efendim! ... |Hi¢ bulunmadigi bir diinya. ... Kafatmn, kotlun ¢aligabildi-
|gizatman insamnmuhak | kakdoyabildi|gi, eglenebildi|gi bir diinya...adatmin|korkmatdan ve
yanlis tefsir e|dilmetdeni|yi, dog|ru seyleri soyleyebildit i (valantdanarindiril|mis) bir diinya. ...

Her bilgi-birimi, yalin ya da bilesik bir odak icerir. Bir s6z, yiiklenen bilgiye gore bir, ya da
birden-¢ok “bilgi-birimi’ne boliinebilir. Sait Faik’ten o6rneklenirse, su tiimce, ( /) ile sinirlanan dort
bilgi birimine boliniir: // Aksamo|LUN1ca //kadinagzinia| CARdy/; daHAdogrutsu//, a|CARd:
agziny/! Disimli 6geler s6zdis1 kalinca s6z kisaldigi igin, bilgi birimleri neredeyse tek, ya da iki
birime iner.“A¢ar agzimi yumar goziinii” deyim-sdzden kisaltma. //agzinia |CARdAY/, “agzimi acar /
konusmava baslar”, /la| CARd1 agziny// ise “aklinaldiline ne gelirse soylerdi” anlamin tasir, tipki
“Arabami ¢ek” ile “Cek arabant” (buradan hemen uzaklag) sozlerinde oldugu gibi.

Tiimcel dgeler islevlerine uyan ekleri alirlar. Ornegin yiiklem-taban1 [ata-] eylemine katilan ekler
[-n-a-ma-ya-bil-ir-sin-iz] olarak belirtilmistir. “[Ata-]-n-a-ma-ya-bil-ir-sin-iz’soze tek bagina
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girebilir: “[4ta-]-n-A-md-ya-bil-|Ir-sin-iz”. Alt1 ¢izili koyu yazili heceler vurgulanir; “zaman” eki
ayrica tonlanir. Goreli-konuma baglanan islev yalnizca tamlama-igi niteleyici ayrinudir.’

Yiklem-dis1 6geler soze girince, islevlerini belirten ekleri alirlar: “[Siz, o gérev-ebu ay ici-n-de]
“lata-n-A-md-ya-bil-|Ir-sin-iz].” O séziin odagi, biitin ayrimlar1 edimsel islevleri soneklenerek
yoneten yiikklemdir. Tiimcel 6ge konumlama dnceligi yapisal degil, bilgisel oldugu igin, “[Siz, 0 gdrev-
ebu ay icin-de] [ata-n-A-md-ya-bil-|ir-sin-iz]” sdziinde, sozlitksel anlam degismemek kosuluyla,
istenen Ogeodak/yiiklem ardina konumlanabilir: “[bu ay icin-de] [ata-n-A-md-ya-bil-|ir-sin-iz] o
gorev-e Siz”.

Felsefeci N. Uygur, kimi yerde tiimceler-arasi baglayicilart bile devrik konumlar.” Demek ki,
yazilt metinde yorum sozel/tiimcel okuma sonunda tetiklenir (7).

(7

“-Herkese, her kesime, soziinii ancak boylelikle daha iyi gegirecegi inanciyla, hi¢bir harcamadan
cekinmeznitekim” ( BS, 33-34). “-Insamin diisebilecegi ényargilarin en zararlilarindan birioysa bu”
(35). “-Bdyle bir sevgiye takilabilecek en uygun yafta giidiimlii sevgi yaftasidir belki” (39). “-Ilk sevgi
yigidim Bergson’dan ogrendigimi birka¢ kavramla séyle anlatsam yveridirartik (42). -Sanata
yonetimin uydusu goziiyle bakan politikacilarla, bilerek bilmeyerek elele veren soziimona sanatgilara
rastlariz kuskusuz (60). -Sayilart hi¢ de az olmayan bazi politikacilarin, askerlerin, silah saticilarinin,
somiirti cambazlarimin kulaklar: ¢inlasin, ¢inlayacagi yoksa da séyleyiverdim igte, ... (64). ...

Osmanli kéatibin, Arap harfleriyle yazilmis bir metni okumada kolaylik saglamak i¢in koydugu:
“Tiirk ciimlesi yiiklemle biter” kural Tiirk¢ce-disidir. Biitiin sozel iglevler eklerle belirlendigi igin,
Oyle dilsel bir kurala Tiirk¢ede hi¢ mi hi¢ gerek yoktur. O nedenle uydurulan “yiiklem-ardina sézel
oge konumlama” anlamida “devrik” konumlama terimi de gereksizdir. Onun yerine “odakardi”
denebilir. Ne yazik ki, en az 650 y1l (1300-1928/1940) siireyle Tiirk¢e yazi-dili, yazindisi/yazinsal
kullanim alanlar1 disinda tutularak gelismesi engellenmistir.

Devrik islem, bir yandan ezgilemedesesletimidogallayipkolaylar, giizellerken, 6te yandan duygusal
degisime bagli “odak onceleme”yi olanakl kilar; uygun olan 6geler odak-ardina konumlanabilir.
Yiiklemin olagan-odak se¢ildigi olagan-dizim igin, bu terim dogru sayilabilir. Ancak islem sesletimle,
ezgilemeyle ilgili oldugu i¢in dogru terim “odak-ardr’dir. Ne var ki, eksik belirtse de “devrik”, bilinen
bir terim oldugu i¢in, (‘yiiklemardr’ anlamiyla) korunabilir.

Buradan su sonug ¢ikarilabilir: gerek sonekleme ile edimsel islevlemeye, gerekse goreli konumla-
ma ile anlam ayrimina bakilirsa, “soziin (sonu degil ama) 6zii yiiklemdir”. Tiirk¢e yiiklemin belli
bir dizimsel konuma yerlesmesini, ya da tiimce sonunda bulunmasini gerektiren yapisal bir gerekge
yoktur. Odak konumu ylikleme gore secilir. Yiiklem tabani ile, yiikleme katilan edimsel ekler biitiin
edimsel 6geleri belirler. Neredeyse biitiin sozel islevleri dizimsel eklerle belirleyen Tiirk¢ede 6yle bir
kural yoktur. Tiirk¢e bir tiimceyi yiiklemle bitiren kural dilsel degil, yalnizca Osmanlica diiz-yazida,
okumayi kolaylastirmak i¢in uydurulmus yazima bagli, bir okuma kuralidir.’

Tiirkge tiimcede yapisal nedene dayali zorunlu bir 6ge-konumlama islemez. Tiirk Dil Bilgisi’nde
(1962) Ergin de bu goriistedir. Tiirkcede tiimcel-oge konumlama bilgisel-gorelilige baghdir.
Ezgileme’ye o gozle bakilmaldir. Tiimcede “odak-bilgi tasiyan oge” bilgilemeye gore her
konumda bulunabilir. Gerekirse, odaklayici eklerden biri ile de secilebilir. Ancak her ileti i¢in,
tiimcel-ogelerin konumlams1 tektir. “Her tiimcedeyiiklem sona gelir” diye bir zorunluluk
bulunmaz. Tamlama disinda, konumdizimsel bir ayirici degildir.

® Edimsel ayrimlar eylemsel ulamlar soneklerle yiiklem tabanina belli bir siraya gore katilir; 6znel kigi, sayr ayrimlar yiiklem sonunda yer
alir. Demek ki yiikleme katilan eklerden kimileri edimsel izleme de yapar.

*N. Uygur, ( 1996)Baska Sevgisi ile (1999)Dipten Gelen’: -Doga-goriiniimleri, bitkiler,hayvanlar, tek-tek insan bireyleri, davramsglar toplum
ile dile yansimis olur boylece (46). -Bitkinin yabanini hayvanin yabanindan daha itici buluruz bazan (46). -Biitiin bunlar iyi giizel de,
bilgeligine inandigim dilin olanca bilgeligini yansitmiyor gene de (47). - “Sevgi yigidi” der demez, i¢cim rahatliyor ama (55). -... sevgi
yigitlerim olmadan yasayamam ¢iinkii (55). ...

51830 dncesinde Tiirkge diizyazi islenmedigi, her tiirlii metin “nazim” 6lgiileriyle, ayrimlariyla anlatildigs i¢in, “devrik” konumlama sozlii
dilde dlgiilii-uyakli-anlatima baglanabilir. Ancak 600y1l kesintisiz uygulandig1 i¢in, Osmanlica “diizyaz:” yiiklemson timcel konumlamaya
cakilmigtir. Yonetim dili daha basta Osmanlica ad1 verilen Fars¢a+Arapga+Tiirkge kimi sozciik, yardimer eylem ve dizim ekleri ile karma
bir dildir. Arap harfleri ile yazimda, 1830’lu y1llara degin sozciik arasi verilmezmis.Devsirme bir aileden geldigi anlagilan Katip Celebi’ye
gore ortak bir yazim yolu yokmus; herkes Osmanlica’y1 kendine gore yazarmis. Tiirk¢ede, yiiklem-ardinda devrik 6ge bulunan bir tiimcenin
sonu noktalamasiz belirlenemez: Ornegin “Seni ¢ok ézledim«[ kizim dedim |—artik eve don” séziinde “kizim” hem onceki hem de sonraki
tiimeeye baglanabilir. O yiizden “devrik tiimce”ye “sonu belirlenemez” anlaminda “kuralsiz ciimle , siir ciimlesi” denerek (-1940)’11 y1llara
degin okulda 6gretilmesi, diizyazida kullanilmas: yasaklanmugtir. Ogretmenler, 6grencilere o yiizden tiirlii baskilar uygulamslar.
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“Devrik islem, yazinsal metinlerde gegcenezgiselsekiz odakardi-soniis isleminden(8: 2, 3)
yalnizea biri olup siklik bakimindan dortte bir oraninda gecer. Simdiye degin iki islemden
(yiiklemson — devrik) biri sanilipabartili tartismalara konu secilerek “ezgi”nin anlasilmasi
engellenmis, 6grenciler, okurlar da tiirlii bigimlerde ylizyillarla yaniltilmistir.

(8)
Bir yiiklem-odakli (8:1), sekiz yiiklem-dist odaklisozel dizim:

1.0lagan dizimli, yiiklemson odakli,soniissiizezgileme:
//Bir giin savags bite|CEK!//, //ancak somiirii kala]| CAK!//

2. Odakardisoniisliiezgilemeler:

a. Yiikleme bitisik 6ge odaklaninca yiiklem tabam olan eylem ya da ad vurgusuz
kalir.
i. Yiiklem taban1 bir tamlama ise niteleyici 6ge vurgulanip tonlanir:
‘Biiyiikanneler genellikle [to| RUNbak]-ar.” ‘Dere geliyor dere’bir [ | HALKtirkiisti]-
@.”
ii. Olagan odak konumlu karsitsal-odak yiiklemi vurgusuz birakir:
“Oglana biitiin kigan [ NEMbakt1.”

b. Odak se¢ciminde odaklayici kullanilirsa, odakardi 6geler vurgulanmaz:
iii. Vurgusuz ek ile odak secimi: “Aksa| MA dogru mu yaziyi_bitirebildi?”
iv. Odak secici sozciik ile: “Yaziyiancakaksa | MA dogru bitirdi.”
v. Yalnizca “odak vurgusu” basa dogru kaydirilarak da odakardi soniis yaratilabilir:
“Aksa| MA dogru yaziyi_bitirdi” (6teki igler duruyor.)

c. Devrik konumlama. Islev, bicim, anlam degistirmeden, bir ége, ezgiselalimlama igin:
vi. yiiklem ardina kaydirilabilir: “Aksa| MA dogru bitirdivaziyi.”

3. Yiiklem ardina odak kaydirma:
vii. Birden cok bilgi-birimi, goreli konumlanarak, diisiim ve bicimsel degisimle
“devrik” tiimceye indirgenebilir: ‘Sen| GEL, bi| ZIMbankaya gidelim >
‘Sen gelbi| ZIMbankaya.’

viii. Yiiklemoniinde ayr1 bir bilgi birimi yiiklem ardina kaydirilabilir:
/| TURK iimdivelne // |NEmutlu!// > “| NEmuttlu, | TURK iimdiyene!”




EDEBIYAT UZEINE DUSUNCELER

M .Okan Baba

Bir ulusun edebiyatini incelemek, yalniz sanatsal trinlerin incelenmesi degildir, ister s6zli
olsun ister yazili olsun dille yaratilan Grlnler bir bitinlik iginde ele alinmali; toplumun tim
katmanlarinin duygu, disliince ve yasamla ilgili Sorunlari bir bitlnlik icinde
incelenmelidir. Clnki bu her iki gesit Grin surekli birbirlerini etkiler. S6zIG Griinler ayni
toplum icinde vyasarlar. Dilin ve s6zli Urlnlerin toplumun ilk yaratmalar oldugunu
unutmamaliyiz. Toplumlarin dile dayal Grlinleri yazinin bulunusundan 6nceki dénemlere
dayanir. Sozel Urlinler, yazi bulunduktan sonra yaziya gegirilmistir.

Devlet ve din gibi kurumlarin ortaya ¢ikmasiyla, bir yazi dili ve edebiyatgilar olusur. Bazi
donemlerde devlet kurumunun halktan uzaklagsmasi nedeniyle halk duygularini,
duslincelerini, acilarini sevinglerini, baslarindan gecen olaylari s6zIi olarak anlatmistir.
S6zIlU Urdnler masallar, destanlar séylenceler, tirkdiler, atasozleri, tekerlemeler vb. Urinler
ylz yillarca halkin icinde yasamistir.

So6zIU Grunlerin belli 6zellikleri vardir. Bu Urinler halkin ortak mahldir. Ancak dile dayall
Uritinlerin gercek bir yaraticisi vardir. Bu driinlerin, ¢cok gecmeden yaraticilari unutulur.
Bunun 6nemli nedenlerinden biri halkin icinde dolasirken bilinmeyen cesitli sanatgilarin
elinde degismeye ugramasidir. Bu bazi yaraticilarin zayif olmalarindan kaynaklanir. Ornegin
bir yerde bir olay oldugu zaman bir kisi veya kisiler daha 6nce olusmus tiirkiintin kalibina
uydurarak, onun kalip sézlerini alip yeni bir Griin olusturur. Burada bir sanatgi 6zeni yoktur.
Onemli olan toplumun duygularini dile getirmektir. Bu neden ilk ¢iktigi zamanki degerini
yitirir. Ornegin :

XIX . ylzyilin sonunda yasamis Cakircali Efe igin yakilan turkd, Kurtulus Savasi sirasinda
Dismana karsi bir geteye komuta etmis olan Yoruk Ali Efe Ustline sOylenen bir tlrkiye

uygulanmstir,
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1-Odemis minaresi
Candarma stivarisi
Cakici Efeyi sorarsan
[zmir’in bir tanesi
Daglar dumansiz
Cakircali dinsiz imansiz

2-Su Dalaman’in cesmesi,
Ne hos olur icmesi
Yoriik de Aliyi sorar sa
Efelerin se¢mesi
Hey gidinin Efesi..Efesi
Efelerin Efesi.

Bu Urinlerin gorevi, genis halk kitlelerinin duygu disince isteklerini anlatan
drtnlerdir. Bunlar Yasadiklari ortamlarin acilarini kederlerini, 6zlemlerini,

gelenek ve goreneklerini anlatirlar
Ornegin:

Derin derelerin serin kosesi

Kirildi géyniimiin narin sisesi ayigim
Duydum ki olmussun Misir pasasi
Cagimda gelmedin lazim degilsin

Egin agz1 Gzerine yaptigim c¢alismada saptadigim bu metin, bir kadinin ayrilik, 6zlem,
yalnizlik ¢igligidir. Egin kazasi genis topraklara sahip olmadigi igin gurbete giden

Esine bir sitemdir. Ote yandan o dénemde askerlik icin giden erkegin yillarca askerlik
Yaptigini anlatmaktadir. 1913’te Riza Tevfik Boliikbasinin halkbilimi tizerine yazdigi

Makalesindeki Egin Turkis:

Yesil kurbagalar 6ter géllerde
Anasiz babasiz gurbet ellerde
Ya ben aglamayam kimler aglasin

Bu mahsun génliimt kimler eglesi
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Bu tlirkiide gurbet, yalnizlik, duygular anlatilir. Bazi turkuler, bir olayr anlatir.
“Burcak Tarlasi”adli tiirkli, bir kadinin gelin oldugunun ertesi giin kaynanasi
tarafindan Burgak yolmaga gonderilisinin anlatimidir. Turkiinin son kitasini
aliyoruz.
Elimin kinasin hamur ettiler
GoOziimiin siirmesin camur ettiler
Bir giinliik gelindim zehir ettiler

Ah ne yaman zormus burgak yolmasi

Burgak tarlasinda gelin olmasi.
Bu tilrklde kirsal kesimlerde kadina yiklenen sorumlulugun yaninda, ayrica
bblgenin ekonomik durumu, tretim bigimi anlatiliyor.
Turktu orneklerinde gorialdiglu gibi halk arasinda dolasan sozIli Urlinlere
Anonim Halk edebiyati diyoruz. Bu urlnler bir toplumun kiltlrel yapisini

gosterirler. Bunlar Halkbilimi Yontemleri ile incelenir.
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YOSKADAN YOZGAT A

Prof. Dr. Siireyya Ulker

Dede topragim olmasi dolayisiyla Yozgat’in gerek kendi gonliimde, gerek
colugumun gonliinde ayri bir yeri vardir. Cocuklugumla gengligimin 6nemli bir
boliimiiniin Ankara’da ge¢mis olmasina karsin Yozgat’a 10 Temmuz 1976’da
gidebilmistim. Orada hismimiz olan yarligamali Mehmet Salim Korkmaz ile
goriigmiistim. O sirada yasi seksene ¢ikanak dayamis olan bu degerli kisi
Yozgat’in urbaylhifiyla saylavligini da yapmisti. Kendisini saticadaki kiigiik
isyerinde gorevarmistim. Kendimi tanitinca beni yazagina buyur etmisti. Oniime
bir kipla yazacak koyup ayakiistii soy agacimi yazdirmisti. Buna gore dedem
Kostan (Avukat) Ahmet Siireyya Ulker’in iigiincii gobek atast Mehmet Efendi
Afgan-Hint yorelerinden bir yerden c¢ocuk yasta kagirilmig, Korkmaz’in
atalarindan Bagcavusoglu Hac1 Halil Aga kendisini yetistirmis, babas1 cocukken
oldigi icin kendi yetistirdigi yegeniyle evlendirmisti. S6z konusu c¢olugun
gelininin  gelini olan babaanneme bu Oykiiyli anlattigimda kaynanasi
Cevahirzade Sefika Hanim’dan boyle bir Oyki isittigini, adi, dilinin ucunda
olup da c¢ikaramadigi, eski bir Tiirk ilinin ileri gelen ¢oluklarindan birinin
cocugu oldugunu, sonradan yakinlarinin kendisini bulduklarini, oradan kalit da
aldigimi séylemisti. Genis ¢olugumda kimse bu dykiiyli bilmediginden bu konu
benim i¢in bir bilmece olarak kalmaisti.

Avukat anlamindaki “kostan” sozii Kazan Tiirk¢esinden Radloff’¢a “kostan”,
“koston” (Tar D 1934); Kunos’ca “kustan” (Kakuk 1999) bi¢imlerinde
derlenmistir. Atalay’a (1941) gore “kos-““ eylem kokiiniin tiirevidir. Giiniimiizde
tire yetili ¢ikisli olmamasina karsin kostan yetkisi tasiyan kisiyi tanimlayan
“davavekili” (Ozel 2018) Osmanlicada  “dava vekili” bi¢iminde kostan
anlaminda kullanilmaktaydi (Fraseri 2010). Dogal karsiligi “dilevornamani”
olup, “dilemen” bi¢iminde kisaltilabilir. Dava anlamindaki “dilev” sozii cep
kilavuzunda (1935) onerilmis, Mihgioglu’'nca (Simon 1980) benimsenmis,
“proces”indirgerlikdist anlamlarindan birinin karsiligi olarak sozliigime (1986)
de girmistir. Vekil anlamindaki ‘“ornaman”, “ornamaci” soézleri eski
onerilerimdir(2002). Bu anlayis igerisinde “vekalet”e: 1)ornamanlik,
ornamacilik. 2) ornay; “vekalet etme”yeornama; “vekalet edilme”’yeornanim,
ornanig, ornanma; “miivekkil”’eornanir; “tevkil edilme”’yeornaylandirilma;
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“tevkil”’eornaylandirim; vekalet verme, “tevkil etme”yeornay verme demistim
(2002).

Bilgi ¢agina girildikten sonra bu konuyu bilgisunarda arastirdim. Pakistan’in,
Afgan bucundaHindukus Daglari’nin eteklerindeyer alan bir u¢ kenti olan
Citral’in eskiden Orta Asya koélesatininin 6zegi oldugunu, Citralli kizlarla
delikanlilarin Orta Asya’nin en ¢ok aranan kéleleri olduklarini belirledim. Isin
ilging yan1 Citral’inbugiin de kullanilan eski ad1 Kaskar imis. Bunu 6grenince
babaannemin, adi, dilinin ucunda olup da c¢ikaramadigi Tiirk ilinin Kaggar
olmas1 gerektigi kanisina vardim. Kasgar’in da Dogu Tiirk¢esindeki soylenisi
Kasgkar. Orta Asya’nin ¢esitli yerlerinde Kaskar adini1 tagiyan yerler var. Citralde
bunlardan biri. Dogu Tiirkeli’ndeki Kasgar’danHimalayalar’in bati uzantisi olan
Karakurum Daglar ile ayriliyor. Farscada Dogu Tiirkeli’ndeki Kasgar’dan
ayirmak ic¢in kiiclik Kasgar anlamina gelmek tizere Kasgar-1 Kigek olarak
aniliyor (Sloanl, 2).

Kasgar adinin kaya anlamina gelen “kas” ile dag anlamina gelen Dogu Iranca“-
yar”dan olustugu saniliyor (Kashgaren.wikipedia 2021). Batlamyus, kentin adinm
“Kasi” olarak vermistir (Kashgaren.wikipedia 2021). Kasgar’da Tirklerden
once Iskitlerin dogu kolu olan Sakalarin yasadigi bilinmektedir. Cay (2002),
Iskitcede kaya anlamina gelen “kas” soziinii Tiirkcede kayalik dag anlamina
geldigini  belirttigi  esseslisiyle karsilastirmistir.  Bununla kasin  Kazak
Tiirkgesindeki  bigiminin  degismeceli  anlamlarindan  birini  anlattig1
anlasgilmaktadir (Kenesbayoglu 1984). Cay (2002), Kafkas Daglari’nin
Herodot’ta gegen Iskitce ad1 olan “Kaukas™n ak kayaliklar anlamma geldigini
belirtmistir.

Kokenbilimcilerin Tiirkge disinda bir kokene baglamadiklar kas sozii dag sirti,
eyer egmeci, kaya, dislak (kenar), kiyi, ugurum, yar, yiiziigiin tas yuvasi
anlamlarina da gelmektedir. Clauson (1972), bunlarin dilgisel anlamdan
degismeceli olarak olustuklar1 kanisindadir. Tuna (1989, 1990), bug¢ (simnir)
anlamina gelen Siimerce “mas”1 kiyr anlamindaki kastan bozma Tiirkge bir
verinti olarak degerlendirmistir.

Sloan (1, 2), Citralliler arasinda kendilerinin Kasgar’dan geldikleri yolunda
yaygin bir inanigs bulundugunu, Citrallilerle Kasgarlilarin biribirilerine g¢ok
benzediklerini yazmaktadir. islam Bilgiligi’ndeKasgarbdliimciigiinii yazan Arat
(2001) 1se, sozcligiin kokeni konusunda bilgi vermemistir.
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Kasgar’in, Tirkg¢e adlarindan biri yine kas olan, yesim tasinin bulundugu bir
bolge olmasi da ilgingtir. Nitekim Kasgar’in adi bir varsayima gore buna
dayalidir (Kasgartr.wikipedia2021). Clauson (1972), yesim anlamindaki kasi
dilgisel anlamdaki kagla birlestirmemis, onu da Tiirk¢e disinda bir kokene
baglamamistir. Bu soziin Kaggar’in Sakaca adiyla bagintistyla ilgisi de kanimca
arastirilmasi gereken bir konudur. Eski Tirk¢ede yagmur tagi anlamina gelen
yada tas1 Semsettin Sami’ce yesim olarak tanimlanmistir (Fraseri 2010).
Clauson(1972), Eski Tiirk¢e yaday1 yesim anlamindaki bati1 kaynakl yadayla ya
da bliyii anlamindaki Farsca cadu ile birlestiren eski goriislerin yanlis oldugunu
belirtmistir. Yadayr Mogolca bir alint1 olarak degerlendiren Giilensoy (2007),
Clauson (1972) ile Doerfer’in (1967-1975) bu soziin Mogolcaya Tiirk¢ceden
gectigini yazdiklarimi gozden kagirmistir. Clauson (1972), varligi Doerfer’ce
(1967-1975) bildirilen Sogdakc¢a “cd”in Tiirkge bir verinti olabilecegini
yazmustir. Doerfer’e (1967-1975) gore sozciik Farsgada, Karaagag’a (2008) gore
Cinceyle Farscada Tiirk¢e bir verintidir. Karaaga¢’in, sozciigiin Mancuca ile
Mogolca bigimlerini Tiirkge verintiler olarak degerlendirmemesi, sdzciigii Altay
dillerinin ortak verisi olarak degerlendirdigini diisiindiirmektedir. Bat1 kaynakli
yada bel anlamindaki Ispanyolca “ijada”dan bozma olup, bel tas1 anlamindadir
(Webster 1993). Koklesik sozliiklere gore Arapca ya da Farsca kokenli olan,
Nisanyan’a (2018) gore kokeni Akatcaya dayanan yesim soziiyse Giilensoy’a
(2007) gore Tirkee yas soOziiniin tirevi olup, yesilin koktesidir. Tirk
Vikipedisi’nde kaynak gosterilmeden Kasgar’in adinin arastirmacilara gore
Koskar, Kosker ya da Kagkar adli bir Tiirk oymagindan geldigi de yazilmistir
(Kasgartr.wikipedia 2021). Tirk Vikipedisi’nde yazilan goriisler Batlamyus’un
verdigi Kasi adinin kaynagini aciklamamaktadir.

Doerfer (1967-1975) ile Tietze’ye (2016-2020) gore Tiirkiye Tiirkgesindeki
kiicik sozli Oguzca “kiciciik”ten bozma olup, kokeni Tiirk¢ce Kkigiye
dayanmaktadir. Ersadi (Karaaga¢c 2008), Eyuboglu (1991), Karaaga¢ (2008),
Nemeth (Doerfer 1967-1975), Olgun-Drahsan (Karaagac 2008) ile Semsettin
Sami’ye (Fraseri 2010) gore Farsga “klicek™ Tiirkge kii¢likten bozmadir. Doerfer
(1967-1975), Farsca dogru cevriyazisinin Rahimi-Uspenskaya’ya gore “kocek”
oldugunu, bunun Tiirkce kiciden bozma olamayacagini, kii¢iik bicimininse yeni
bir olusum oldugunu yazmistir. Nisanyan (2018), Eski Tiirkce kicinin de, Farsca
kiicegin de c¢ocuk diline 6zgli yansimalar olabilecegini, benzerligin buradan
kaynaklanabilecegini yazmistir. Rdsénen (1969), enik anlamindaki Mogolca
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“kicig”inkicinin esdegeri oldugunu yazmistir. AbaevAsetince “kivzu”nun Bati
Sibirya’da konusulan Baraba Tirkg¢esindeki “kizu”dan bozma oldugunu
yazmistir. Doerfer’e (1967-1975) gore bu dil yer bilgisi bakimindan
olanaksizdir. Gombocz’a gore Macarca “kis” Eski Cuvascadan bozmadir.
Doerfer (1967-1975) bu soziin yansima olabilecegini yazmistir. Windekens enik
anlamindaki Tiirkge kiigtigiin Toharcaku — Tiirkge kii + Tiirk¢e —clik oldugunu
yazmistir. Doerfer (1967-1975) enik anlamindaki benzeri yansima sozlerin
yasanin dort bir yaninda bulunmasi dolayisiyla bu savin anlamsiz oldugunu
yazmistir. Ahmet Vefik Pasa’dan (Vefik 2000) baslayarak koklesik sozliikler
(Agakay 2011, Ozel 2018, Redhouse 1999, Tuglact 1971), Radloff (Tar D
1934), Risdnen (1969), tarama dergisinin (1934) Tiirk¢e disinda bir kokene
baglamadiklar1 deve yavrusu, kalgici (rakkas) anlamlarindaki kogek sozii
Doerfer’e (1967-1975) gore Farsca kdgekten, Eyuboglu (1991) ile Tietze’ye
(2016-2020) goreyse Farsca kligekten (Doerfer’e gore kogegin doniistiigli bigim)
bozmadir. Kalgict anlamindaki kdgek Giilensoy’a (2007) gére don- anlamindaki
Tiirkge kog- eylem kokiiniin tiirevidir. Giilensoy’a (2007) gore deve yavrusu
anlamindaki kocek, kosek sozleriyse Tiirkce ko- kokiiniin tirevleridir. Kagek
sOzliniin Farscada deve yavrusu, kalgic1 anlamlar1 yoktur. Buna karsilik bir dogu
mirmidiiziiniiniin adidir. Bu diiziin Tiirk¢eyle Osmanlicada da kogek, kligek
adlartyla anilmaktadir. Sozciigiin bu anlam1 Tietze’ye (2016-2020) gore kalgict
anlamina ikincildir. Dolayisiyla Osmanlicada olusup Fars¢aya gegmis olmalidir.
Kiigiik anlamindaki kiicegi bir Tiirk¢e verinti olarak degerlendiren Karaagag
(2008) bir diiziin adi olan kigegiyse degerlendirmemistir. Kisa anlamindaki
giiciik ise Giilensoy’ca (2007) giidiik nitemiyle birlestirilmis, Tietze’ce (2016-
2020) ise o nitemle karsilastirilmis, kii¢iikle birlestirilmemistir. Bu s6z gilicciik
bi¢ciminde, kiigiik anlaminda, 14. yy’ye dek izlenebilmektedir (Tar).

Tiirkge giit- eylem kokiiyle agiklanamayan giidiik nitemini, Nisanyan (2018)
ile Tietze’nin (2016-2020) sozliigiine c¢ikma diisen Tezcan, Farscada kisa
anlamina gelen kutahnitemiyle karsilastirmiglardir. Eyuboglu (1991) ile Tuglac1
(1971), sozciigii gedik soziinlin kokii olan ged- eylem kokiine baglamislardir.
Gtilensoy (2007) ile Résdnen (1969), sézciigii kiit nitemiyle birlestirmislerdir.
Sozciigiin ged- eylem kokiiniin tiirevi olabilecegini, Eski Uygur Tiirk¢esindeki
“kodik1, kotiki, kutiki: basik, asagidaki, alcaktaki” nitemleriyle de
karsilagtirilabilecegini diistiniiyorum.
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Nisanyan’in (2018) Farsca kund ile birlestirdigi kiit nitemiGiilensoy (2007) ile
Eyuboglu’na (1991) gore yansimadir. Réisdnen (1969), Tirk¢e disinda bir
kokene baglamadigi bu nitemi giidiik nitemiyle birlestirmektedir. “Sivri ya da
keskin olmayan” bi¢ciminde tanimlanan kiit séziine yer vermeyen Tietze (2016-
2020) “kisa” anlamina geldigini belirttigi kiit sdziiniin, yanina soru imi koyarak,
el-idrak hasiyesinde (Izbudak 1936) kétiirim anlaminda gegen kiitten bozma
olabilecegini belirtmistir. Farsga kund Osmanlicaya kiind (Redhouse 1999,
Tietze 2016-2020), Tiirkceye kunt (Agakay 2011, Ozel 2018, Tietze 2016-
2020), kiint bi¢imlerinde girmistir. Kiint bicimi 6zellikle dirgerlik dilimizde
“kiint agr1” (dolorobtusus: sagir agri), “kiinttravma” (obtusumtrauma: c¢onge
vuruk) gibi terimlerde yaygin olarak kullanilmakla birlikte koklesik
sozliiklerimize nedense girmemistir.

Bedahsan beyi 2. Sultan Sah 1814°te Citral’1 basarak binlerce ¢ocugu tutsak
almig. Bunlarn1  Belh, Buhara, Fergana, Hiyvesataklarinda satmis
(Badakhshanen.wikipedia 2010). Mehmet Efendi’nin bu tutsak bollugunda
Yozgat’a geldigini diisiiniiyorum. Kacirildigir yerin ileri gelen ¢oluklarindan
birinin iiyesi oldugu yolundaki bilgi dogruysa mihter sanini tasiyan Citral
tekinlerinin de {yesi olduklar1 Sahsengali c¢olugundan olabilir. Coluk,
Citral’eHerat’tan gelmistir. Coluk, Horasan hakan1 Hiiseyin Baykara’nin
soyundan geldiklerini ileri siirer (royalark.net). Buna gére Hiiseyin Baykara’nin
onuncu oglu Feridun Hiiseyin’in oglu Baba Eyiip Herat’tanCitral’e gelmis,
oranin, Biiyiik Iskender’in soyundan geldiklerini ileri siiren, Reisan ocagindan
yoneticisinin kiziyla evlenmistir. Coluk, adini, Baba Eylip’iin altsoyundan
Sengin Ali’den almaktadir. Baba Eyiip’iin besinci gébek torunu olan Birinci
Muhterem Sah 1585°te Reisan ocagini devirerek yonetimi ele gecirmis, ¢olugun
bu kolu Katur ocagmni olusturmustur (royalark.net). Colugun Citral
yakinlarindaki Yasin kentini yoneten koluysa Husvakt ocagini olusturmustur.
Colugun birgok iiyesi Cagatay soyadini tagimaktadir (Sloan 3). Adamzade denen
Citral soylularinin ¢ogu bu colugun iiyesidir. Citraltekinligi 1969°da Pakistan
yonetimince kaldirilmistir. Son mihter Muhammed Seyfiilmiilk Nasir’a dis isleri
gorevi verilmigtir. Ilk gdrevi Ankara biiyiikelgiliginin birinci yazmanlhig
olmustur (1974-1979) (royalark.net). 18 Ekim 2011’de Islamabat’ta dlmiistiir
(Al1 Hussain 2011, ChitralPress 2011). Kendisinin genglik kilig1 gerek bana
gerek amcama ¢ok benzemektedir. Buradan yola ¢ikarak Citral yakinlarindaki
Tiri¢c Mir Dagi’nda gezimsel bir konak isleten hism1 emekli
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Basu¢gmanSiraciilmiilk’e 16 Mayis 2012°de, ¢oluklarinda 200 yil 6nce Yozgat’a
kacirilan Mehmet adli bir ¢ocuk 6ykiisii bulunup bulunmadigini soran bir ileti
gonderdiysem de yanit alamadim.

Yozgat yoresi Karatatar adiyla anilan Mogol boylarinin yerlesim bolgesiymis.
Timur 15. yy’de bunlar Tiirkeli’ne goétiiriince onlardan bosalan yerlere
Uzunyayla’dayazlayan Bozok Tiirkmenleri yerlesmis. Ozegi Maras olan
Dulkadirogullaridurulubu ~ Tiirkmenlerin  kurdugu bir durul. Bozoklarin
yerlesmesinden sonra yoreye Bozok Yaylasi denmeye baslanmis. Bozoklar
Halep’te kislarlarmis. Bozok Yaylasi Celali ayaklanmalariin odagi olmus.
Osmanli durulu Bozoklar1 denetim altina almak amaciyla Halep’te kislayan
Mamali Tiirkmenlerini 1696’da Bozok’a yerlestirmis (Mert 2010). Mamali
obasiin, adini1 Saltuklu ecesi Mama Hatun’dan aldigi saniliyor (Giindiiz 2010).
Mamali boyu Bozoklarin Beydili boyunun Cerit kolunun (Ceritler tr.wikipedia
2015) obasi olup (Anadolu Tiirkmenleri facebook.com 2015’te Faruk Siimer’in
Oguzlar adli yapitindan alint1), kimi iyeleri 1696’dan 6nce de Bozok
Yaylasi’nda yazlamaktaydi (Anadolu Tiirkmenleri facebook.com 2015). 18.
yy’deyoreye egemen olan Capanoglu ¢olugunun, Mamali1 boyunun yoneticiligini
yapmasina dayanilarak bu obanin bir oymagi oldugu saniliyor (Akbas 2012). O
sirada Bozok sancaginm 6zegi Divanli kdyliymiis (Oztuna 1989). Capanoglu
Ahmet Pasa sancak 6zegini, dogum yeri olan Yozgat adli Tiirkmen k&yiine
(Akbas 2012) tasimis (Oztuna 1989).

Yozgat adinin yoz kat, yoz kent ya da yliz kat siézlerinden bozma oldugu
yolundaki goriisler dogrulanamamaktadir (Akbas 2012). Ermenice “yoyjgat: bol
sit’ten bozma oldugu yolundaki goriis (Umar 1993) de inandirict degil.
Ankara’nin Elmadag ilgesinin eski adlart Asiyozgat ile Kiigiikyozgat (Umar
1993). Antalya, Afyon, Bolu, Cankir1 illerimizde de Yozgat adli koyler var
(Umar 1993). Mogolcada dokuzar, dokuzlu obekler durumunda, dokuz kez
anlamlarma gelen yisiiged (Lessing 2003) soziiyle arasindaki ses benzerligi
diisiindiiriicii. Kuzgun Denizi Otesi Tiirkmenlerinden 19. yy’de Vambery’ce
hoyiik anlaminda derlenen yoska sozii (Necef 2010) kanimca anlamca da, sesge
de, adin kaynagi olmaya en uygun aday. Rédsdnen (1969), bu sozii, kaynak
gostermeksizin, Tirkmen hoyiigl ((eintiirkmenischer) Grabhiigel) anlaminda,
Cagatayca bir veri olarak sunmustur. Bu, s6zciigilin giinlimiiz Tiirkmencesinde
bulunmayis1 (Tekin 1995), Vambery’nin, Bati Tiirkeli’'nden derledigi Tiirkce
sozlerin Cagataycayagenellenmesinden ileri gelebilir. Giiniimiizde Tiirkmencede
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bu anlamda hayrantepe sozii kullanilmaktadir (Cakir 2014’te Tiirkmenbasi
2005’ten alint1).

Yoska soziiniin yapisinda bulunan yos- eylem kokii halk dilimizde topragi
kiirekle it-, yus- eylem kokiiyse harman yig- anlamina gelmektedir (Derl).
Yoskaya da ondan bozma oldugunu sandigim yozgat soziiniin Anadolu
kaynaklarinda gegmemesi Doerfer’in bir¢ok Tiirkge soziin daha belgelenmemis
oldugu yolundaki gériisiiyle aciklanabilir (Ulker 2022).

Yozgat soziinliin kokenini bilmedigini yazan Nisanyan (Yozgatoren
nisanyanmap.com) Afyon’un Emirdag il¢esindeki Yozgat koyiiniin Ikinci
Bayezit’in buyruguyla yikilip, oturmanlarimin Elmadag’a siiriildiiklerini,
Elmadag’a Asiyozgat denmesinin buna dayali oldugunu, Emirdag’daki
Yozgat’ta Lalandos adli eski ¢ag kentinin de yikintilarimin bulundugunu, bu
ylzden bugiin Yozgatoren adli bir o6ren yeri oldugunu belirtmektedir.

Kaggarli Mahmut yikkin anlamindaki 6ren niteminin Fars¢a “viran”dan bozma
oldugunu yazmis, bu goriis Clauson (1972) ile Nisanyan’ca (2018)
benimsenmistir. Eyuboglu (1991), sozciigii kaftanin koltukaltlar1 anlamindaki
Orta Tirkee “Or”e, Giilensoy (2007) ise belir-, ¢ik-, kop-, yiiksel- anlamlarindaki
Orta Tirkge “Or-“ eylem kokiine baglamistir.Glilensoy ayrica Farsca viranin
orene doniismesinin dil kurallarina aykiri oldugunu, bu ikisinin iki ayr1 sz
oldugunu yazmistir. Divan’daki Oren nitemi halk dilimizde yerlesim yerti,
yerlesim yikintisianlamlarinda adlagmistir (Derl).

Eyuboglu Orta Tiirkge “or’tiBurhan’da (2009) odlukiil (Tar); halk dilinde kor,
koz (S6z Derl D) anlamlarinda gecen “0r” ile birlestirmistir. Atalay’in (Div
1972) “kaftanin koltukaltlar1” bigiminde ¢evirdigi Arapca tanimi1 Clauson (1972)
“mabhalliilhasireteynminelkaba” biciminde okumus, “thewaist of a robe”
bigiminde ¢evirmistir. “Waist” “bel” ya da “uzun giysinin {ist boliimii” anlamina
gelmektedir (Redhouse 1998). Ahteri (2009), “hasr”1 “Koltuk alt1 ki bogiir
derler” bi¢ciminde tamimlamistir. Ahmet Vefik Pasa (Vefik 2000), “hasr™
“Bogiir, bazen bel manasma gelir” bi¢iminde tanimlamistir. Clauson’un
cevirisinin “kaftanin {ist bolimii” bi¢iminde yorumlanmasi Or soziiniin bu
anlamimi yiiksel- anlamindaki o6r- kokiiyle birlestiriyor. Dikisciliktekolevi de
denen koltukalt1 bir giysinin iist boliimiinde, kol takilacak oyugunu tanimliyor
(Tuglac1 1971). Bu da bu so6zlerin hepsinin ¢ik-, yiiksel- anlamlarindaki 6r-



(17)

kokiine dayali olduklarini gésterip, Eyuboglu’nun goriisiinii Glilensoy’unkiyle
birlestirerek 6renin or- eylem kokiiniin tlirevi oldugunu gosteriyor.

Oren nitemi, Atalay’in “6ri-, iiri-“ bicimlerinde okudugu (Div 1972) “giirii-
anlamindaki eylem govdesiyle de karsilastirilabilir; ancak Clauson (1972), bunu
“iri-*,  “irii-*“  bi¢imlerinde okumustur. Divan’da (Kasgarli 1939-1941)
“Ooren”inde vavsiz yazilmis olmasi, Atalay’in okudugu bicimin dogru
olabilecegini, dolayisiyla Orenle Ori- arasinda bir baginti olabilecegini

diistindiirmektedir.

Bolu’daki Yozgat koyiiyse adini Yozgat Baba Tekkesi olarak bilinen bir
yatirdan almaktadir (Yozgatli Efendi Hz. (Yozgat Baba Tekkesi) turbeler.org).
Antalya’nin Kas ilgesindeki Yozgat koyii bugiin Dogantas adin1 tasimakta,
Gokbelen orununda yikkin evlerin bulunmasinin eski bir yerlesim oldugunu
gosterdigi belirtilmektedir (Antalya Kas Dogantas koyii koylerim.com 2016).
Cankir’’nin Yozgat koyt bugiin Caylica adini tasimakta olup, Kursunlu ilgesine
baglidir (Caylica, Kursunlu tr.wikipedia 2021).

Bolu’daki Yozgat Baba Tekkesi yozgat adinin gomiit, hdyik, yatir
anlamlarindaki yoska sozinden bozma oldugunun agik bir kanitini
olusturmaktadir. Afyon’daki Yozgat’ta oren yeri bulunmasi, Antalya’daki
Yozgat’ta yikkin eski evlerin bulunmasi, Yozgat ilinin cesitli yerlerinde
Galatlar, Romalilar, Bizanshilardan kalma 6ren yerlerinin bulunmasi (Yilmaz
2006), 15. yy’den beri bir Tirkmen yerlesimi olmast bu savi arkalayan
bulgulardir. Dedemin annesi Cevahirzade Sefika Hanim’1n dordiincii gébek atasi
olan Kara Mehmet 18. yy’de dort ogluyla birlikte Buhara’dan Yozgat’a gelerek
Nefes koyiine yerlesmistir. Ogullarindan, Sefika Hanim’in {i¢iincii gobek atasi
olan, Ali Efendi tarlada bir gomii bulduktan sonra Cevahir saniyla anilmaya
baslanmis; Yozgat’in suyunu getirmis; orada adiyla anilan iki toplanit yaptirmais;
ardindan Istanbul’a yerlesmistir. Bugiin Yozgat’ta Biiyiiknefes, Kiigiiknefes
adlarinda iki kdy var. Biiyliknefes iinlii bir Galat yerlesimi olan Tavium’dur
(Y1lmaz 2006). Kiiciiknefes’te de Galatlardan kalma diincel yapitlar vardir
(YKDD 1991).

Yozgat’in bir 6zelligi, yeni kurulan bir kent oldugundan cesitli yerlerden gog
almasidir. Bunlarin arasinda adalardan gelen Rumlarla Anadolu’nun ¢esitli
yorelerinden gelen Ermeniler de onemli bir yer tutmaktaydi. Istanbulluoglu
bucakgasinin varligi Istanbul’dan bile go¢ aldigini gdstermektedir.
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Istanbulluoglu soyadi  Yenigeri Ocagi’min kaldirilmasindan sonra (1826)
Anadolu’nun cesitli yerlerine dagilan yenigerilerin yani sira istanbul’dan gelen
Rumlarla Ermenilerce de kullanilmistir. Doksanii¢ Savasi’nda (1877) Yozgat’a
Erzurum ile Kars’tan da gd¢menler gelmistir. Erzurumluoglu ile Karslioglu
coluklar1 bunlardandir.
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FATMA AYATA BASURAL iLE SOYLESI

NURAY GOK AKSAMAZ

Siir kitaplarinin yani sira yasantisindan slizdGgl oykulerden, anilardan ve
edebiyat toplantilarindan tanidigimiz sair, yazar, egitimci Fatma Ayata Basural
ile 12 Temmuz 2022 tarihindeki soylesimizin metnidir.“Sevdaya Zincir
Vurulmaz” deyisinden baslayarak “Anilar/Gonosinepe” adh  kitabinin
yayimlanmasina dek gecen silirece 1sik tutmaya calistik birlikte.

NURAY GOK AKSAMAZ: Sizi dncelikle2014’te yayimlanan “Usiiyorum” adl siir kitabinizla
tanidik. “...Canim Ardesen’im/ Yiuregim Sende Sakl” diyordunuz, bir siirinizde. “Ne ¢adliabuk
gecer zaman/ Bir 6miir mucadeleyle/ Durup dinlenmeden” dediginiz “Hayat Bu” adli siiriniz
disindakiler 2000’li yillarda yazilmig. 2017’de yayimlanan “Koridor” adli ikinci siir kitabinizda
corak kalan sevgiler, kiillenmis bir ask, acimasiz kararlar, aglik, ¢cékmis insanlk, Suriyeli
¢ocuklar, mayinlara basan askerler, Soma karanligi, Konya Yurt yangininda solan gicekler igin,
ozgurlige ugcmayi disleyen cocuklar icin inangla ve baris umuduyla yazdiginiz siirler var.
“Bakirkoy’de Distirdim Ydregimi” diyordunuz, bir siirinizde. “Cam Kiriklar1” adh siirinizde ise
“Bulutlar arkadas oldu g6z yasimi sildiler” diyordunuz. 2021’de yayimlanan “Bir Sen Bir Ben/
Arsima” adl siir kitabiniz, son yillarda yazdiginiz siirlerin yani sira geleneklerin iginde
bastiriimis bir sevdadan siizilen belki séylenmesi gecikmis kimi dizelerle de dikkati ¢ekiyor.
Soézgelimi “Seni sevdigim giindii/ Cicek acan yiziim” diyorsunuz. Ote yandan, “Anlasilan
bedel 6demekmis sevgi” de diyorsunuz. Siir yazmaya ne zaman, nasil basladiniz? Siirin
yasaminizdaki yerinden, siirle diinya goriisiiniiz, duyarliklariniz, inanglariniz, yasam tarziniz ve
verdiginiz miicadele arasindaki iliskiden s6z eder misiniz?

FATMA AYATA BASURAL: Cocuklugumdan beri ilkokuldan baslayarak siire, guzel
yazilara merakim vardi. Yerde bir gazete pargasini gorsem evire cevire
okurdum. ilk kez siir ezberlemeye ilkokul ikinci sinifta basladim. Ogretmenim
Selma Besli, “23 Nisan igin on iki kitalik siiri kim glizel okursa ona verecegim,”
dedi. Ben, o siiri bir gecede ezberledim. Sabah 6gretmenime siiri ezberledigimi
soyledim. “Hadi oku,” dedi. Heyecanla takilmadan okudum. Tebrik etti, “bu siir
senin!” dedi. O duyguyla siirler yazmaya basladim. Bayrak, Cumhuriyet, 23
Nisan, Atatiirk, Ogretmenim gibi siirler. Meslek yillarimda da ayni konularda,
ama biraz daha genis temali siirleri cocuklara okuttum, begenildi.

NURAY GOK AKSAMAZ: 2013’te yayimlanan “Sevda Zincire Vurulmaz” adli kitabiniz, 1950’li
yillardan baslayarak anilarinizdan dokudugunuz, yasantinizdan stizdigliniz gergek
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oykilerden olusuyor. Fatma ve Kadir’'in 6ykileri okuru etkiliyor. Evlendikten sonra 6gretmen
olmayi basarmis, 1969’da Ardesen’den istanbul’a gelipesiyle beraber yasamaya karar vermis
O0gretmen bir annenin oykulerini de iceriyor, kitabiniz. Vegalismayi hep siirdiiren, kendi
ayaklari Uzerinde durmayi basaran bir kadin olarak 6nce Dogu Karadeniz’'de koyiinlizde,
sonra Istanbul’da verdiginiz miicadeleye 1sik tutuyor, yazdiklariniz.Anilarinizi yazma ve
yayinlama distncesi nasil olustu, sizde?

FATMA AYATA BASURAL: ilk kitabim deneme mahiyetinde “Sevdaya Zincir
Vurulmaz”. Toplumsal sikintilari, aile igi sorunlarla basa ¢ikma gabalarimi dile
getirdim. Dért yillik Ogretmen Lisesini iki yilda disardan bitirdim. Esimi
yitirdikten sonra ekonomik sorunlar yasadim. Ne ki sorunlarimi ¢ocuklarima bile
sezdirmedim. Ozel derslere gittim. Bosluklari doldurdum. Planli hareket ettim.
Yalniz bir kadin olarak ¢ cocukla ayakta durma micadelesinidile getirdim.
Duygu ve dustncelerimi kitaplastirarak icimi bosaltarak rahatlayacagimi
diisiiniiyordum. ikinci kitabim olan “Usiiyorum” (siir) ise zaman icindeki
toplumsalolaylari, siyasal celiskileri, yasamsal farkhliklari, bazen de ailevi
sorunlardan etkilenerek ¢6zim arama konularini dile getiriyor. Yayimlanmis
kitaplarim: Sevdaya Zincir Vurulmaz, Usiiyorum, Koridor,Anilar (Gonosinepe),
Arsima (Bir Sen Bir Ben).Bir de dykiimle katildigim Duis Kent Seckisi var.

NURAY GOK AKSAMAZ: Diyorsunuz ki “Gelin ¢ok caliskan olmak zorundaydi. Zor isleri,
disaridaki isleri gelinler yapardi.”Bir kdoy kadini olarak karsilastiginiz en blylk zorluklar
nelerdi?

FATMA AYATA BASURAL: Evet kdye gelin olmak zor. Adetler, gelenek gorenekler,
calisma zorluklari, teknoloji yoklugu. insan gicii ile yapilan tim igler...
Kayinvalide, aile buylklerine gosterilen asiri saygl. Sayillmayacak kadar cok
kurallar.

NURAY GOK AKSAMAZ: “...Sana giiven vermisim/Zincir vurarak sevgiye.” dediginiz “Armut
Agaci” adli siirinizin dizelerinden geleneklere uyum saglayisiniz bize yansiyor. Oysa kitabinizin
adi “Sevdaya Zincire Vurulmaz”.Kadin haklari, 06zglrligi ve ginimizde kadinlarin
ylzlestikleri sorunlar ve ¢6ziim yollari hakkinda neler diistinliyorsunuz?

FATMA AYATA BASURAL: 1960 vyili dncesinde genglerin ¢ogu goricl usuliyle
evlenirdi. Sevmek, sevdalanmak ayip sayilirdi. Ne ki ben bu kurallar
dinlemedim. Sevdim, yasaklari, tabuyu kaldirmaya calistim. Nisanhyken gizlice
konusurduk. Bu bir cesaret isiydi. Bir defa sevdigim icin babamdan siddet bile
gordiim. Kizmakta hakliydi, beni okutmak istiyordu. Ben evliligi segmekle yanlis
yaptim.
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Yillardir kadin haklariyla ilgili yurtyuslerde sloganlarla istekler éne surillyor.
Seneler ge¢se de ayni istekler tekrarlaniyor. Ama ilerleme gosteren olumlu bir
durum yok. Bir sokagin basinda kadin haklari savunulurken 6teki sokakta kadin
olduriliyor. Demek ki ¢6zim baska yerde. Evlilik éncesi anne-baba egitimi
gerekiyor, cocuk vyetistirmekcok ©6nemli bir konu.Siddete karsi miicadele
gerekiyor. Cinsiyet gozetmeden c¢ocuk vyetistirmek oOnemli,egitim uzun
vadeliolarak genis bir alandaplanlanmali, koylere ulasmali. Kimileri kiz
cocuklarinin egitim gérmesine karsi,“kiz ¢ocuklari okumasin”diyenlerbile var.
Kizlarin bilinglenmesinden korkuyorlar. “Kadinlar yonetimi ele alirsa gli¢ elden
gider” diye dlslnenler var.Oysa, somiri biter diinyada. Ne olursa olsun bu
Ulkeyi kadinlarin cesareti ve azmi degistirecek!

NURAY GOK AKSAMAZ: 2021’de yayimlanan “Anilar/ Gonosinepe”(2021) adli kitabiniz,
secilmis, 6ne c¢ikarilmis bazi bélimlerle “Sevda Zincire Vurulmaz”in bir kesiti gibi. 1940’1
yillardan ginimize dek Ulkemizdeki Uretim politikalarindaki degisim, gogler ve c¢arpik
kentlesmeyle birlikte toplumsal degisimi de odagina aliyor, kitabiniz. Yazdiklarinizi okudukca
yitirmekte oldugumuz dogaya, cocuklugun yasanabildigi ve sevgilerin paylasildigi buyik
ailelere, koylerdeki, mahallelerdeki dayanismaya 6zlemimiz artiyor. Emekli olduktan sonra
egitim gonullish olarak yaptiginiz calismalar ya da yardim dernekleri gibi kimi kurumlardaki
¢alismalariniz ve 2007’de milletvekili adayi olusunuz, toplumsal sorunlarin ¢éziimiinde gérev
alma isteginizi de gosteriyor. Neler soylemek istersiniz, bu c¢alismalara yonelisinizle ilgili
olarak?

FATMA AYATA BASURAL: GOnuillu olarak Ug yiz elli kisiye okuma yazma etkinlikleri
yaptim. Ogretime devam edenler oldu, aralarinda. Bu, beni bir dénemmutlu
etti. Toplumsal sorunlara karsi hep duyarliyim. Ulkemizde disardan iceriye,
icerden disariya gocler, multecilerin giris-cikislariyla is bulma ve yerlestirme
sorunlari surldyor. Ne kadar istenmese de surliyor. Bu durumda hem issizlik
orani hem de siddet olaylari artiyor. Yetismis genclerimiz yabanci Ulkelere
gitmek icin yollar ariyor.Ulkemizde bence iiretim politikasi da sorunlu, ciftcilere
dnem verilmiyor. Uygun politikalar izlenmeli. Ulkemizin topragi verimli. Tas
Ustliine tohum atsan basak verir! Dogaya gelince, alabildigince kiymetli alanlar
kapitalist dizende yok olusta. Yer {Ustl zenginlikler tikenince vyeralt
kaynaklarini tiiketmeye basladilar. Gelecegi disiinen yok, halkin sesi yeterli
olmuyor. insanin ici sizliyor. Ne ki érgiitsiiz is ¢ilkmaz. Kimse ne yapacagini
bilmiyor. Herkes,“dur bakalim ne olacak” dlislincesinde. Yavas yavas azinliga
diisiiyoruz. Ulkemizde yabancilastik. Uziililyorum dogrusu.

NURAY GOK AKSAMAZ: “Anilar/Gonosinepe” adl kitabiniziiki béliim halinde hem Tiirkce
hem de Lazca yazmaya yonelisiniz nasil oldu?

3
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FATMA AYATA BASURAL: “Anilar/ Gonosinepe” adini verdigim son kitabimi
yazmaya;Laz kiltirine, diline, tarihine c¢ok ©6nem veren, ilgili kisilerle
réportajlar yapan,arastirmaci-yazar Ali ihsan Aksamaz’in tesvikiyle basladim.
Guzel oldugunu dasinidyorum, c¢alismamin. Olumlu yorumlar yapiliyor
hakkinda. Kitabimda toplumsal yasamdaki yok oluslar, degisimler, teknolojinin
yasam sartlarin degistirmesi gibi olaylar, tarihsel yonlyle ele aldigim
yasanmisliklar var.

NURAY GOK AKSAMAZ: Katildiginiz edebiyat toplantilarinda &grenmeyi seven, sabirli,
dingin,ozverili, dayanismaya acik kisiliginizle ve Ustlendiginiz kimi sorumluluklarla da
taniniyor, seviliyorsunuz. Bazi dernek ve sendika Uyelikleriniz de var. Bu Uyeliklerin ve kiltir-
edebiyat etkinliklerinde yer almanin yararlari neler olabilir, sizce?

FATMA AYATA BASURAL: Ben bos durmayr sevmem. Faydali olabilecegimi
disindigim her ise basimi sokarim, basaririm da... Bos konusmayi, kimsenin
kalbini kirmayi da sevmem. Sikintilari dinlemeyi kendime gore olumlu yorum
yapmayi severim. Edebiyati, okumayi ve ara sira yazmayi severim.

NURAY GOK AKSAMAZ: Anilarinizi kaleme alisinizla yki diline yatkinhginiz agikga gorildi.
Yeni calismalariniz, yayima hazirladiginiz dosyalariniz var mi?

FATMA AYATA BASURAL: Cocuklugumdan beri klasik oykileri, hemen hepsini
okudum. Okurken timce kuruluslarina, anlatilara, yabanci sézciklere dikkat
ederdim. Siirekli s6zlik yanimda olurdu. Bir iki dosyam var, tamamlanmamis.
Son zamanlarda okumaya olan ilgi azaldi. insanlarin ellerindeki teknoloji
harikasi her seyi tamamliyor, sanki!

NURAY GOK AKSAMAZ: iki kitabiniza 6nsdz yazan sair Melahat Babalik ile dostlugunuzdan
da kisaca s6z eder misiniz?

FATMA AYATA BASURAL: Melahat Babalik, benim ortaokuldan candan arkadasim,
kardesten ileri.  Edebiyat grubuna girmem de onun araciligiyla oldu.
Toplantilara davet etti beni. Arkadaslardan da ¢ok yakin ilgi gordiim. Sanki kirk
yilhk ahbapmisiz gibi devam ediyor, iletisim. Butliin arkadaslarimi seviyorum.
Herkese saglik ve mutluluklar dilerim.
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Yasam Goriisiim
Prof. Dr. Yildiz Tiimerdem

Herkes ozgiir yasamah kendi diizeninde.
Ben evrenseli yasamaliyim kendi 6zgiirliigiimde.

Tim diinya insanlarinin oldugu gibi llkemin insanlarinin da yasamsal
sorunlarinin masaya yatirilarak, enine boyuna irdelendigi bir toplanti i¢in
Ankara’ya dogru yola cikiyorum. Yalmiz degilim. Her zamanki gibi, tren
yolculugum sirasinda, beni bir basima birakmayan can dostlarim kalemlerim,
cizgili defterim, kasetgalarim, se¢tigim degisik makamlarda Tiirk musikisi ve de
Secaattin Tanyeli’'nin tango kasetleri yanimda. Toplanti i¢in gereken yazilarim,
notlarim ve kitaplarim da onlarin yani basinda. Cevreyi gézlemlerken ellerimin
bos kalmamasi i¢in se¢tigim renkli ipliklerim, 6rgii tiglarim ve orgii sislerimi de
unutmadim.

Yaklasik sekiz saat siiren yolculugum sirasinda duygularimin diisiincelerimle
birlikte, deneyimlerimin 15181 ile parlamasi ve sayfalara dokiilmesi hosuma
gidiyor. Kis beyaz yiiziinii gostermis buralarda. Tarlalar, baglar, bahgeler,
daglar, tepeler, kivrimli koy yollari, kdy evlerinin catilar1 ve hayvan barinaklari
karla kapli. Cam dallarindan sarkiyor kiimelenmis kar parcaciklari. Az sayida da
olsa doga kuslarmin kanatlarindaki mutluluk tiiyleri bile g6z kamastirici. Bu
goriinim Oylesine biiyiileyici ki. Dogaya olan, sonmeyen sevda atesimin
sicaklig1 i¢imi 1sitiyor. Trenin diidiik sesine eslik eden, tekerleklerin tikirtilarina
eslik ediyor dinledigim sevda sarkilari. “ Sana nerden goniil verdim, ah keske
vermez olaydim”. “Papatya gibisin beyaz ve ince, eziliyor ruhum seni
goriince”. Sesini unutamadigimiz sevgili secaattin Tanyeli beyaz bulutlarla
ortiilii gokytiziinden giiliimsiiyor bana, her zaman oldugu gibi, bu giinde.
Trendeki yolcularin ¢ogunlugu, uyuyor ya da sekerleme yapiyorlar. Az sayida
yolcu yanlarindakilerle sohbet ediyor, gazete okuyor, bulmaca c¢oziiyorlar.
Oniimdeki koltuklardan birinde kitap okuyan, bir ¢ifte ve okuduklar kitaplara
odaklaniyorum. Yemek salonunda ayni masaylr paylasiyorum onlarla.
Tanmisiyoruz, her ikisi de Ogretim iiyesi. Biri sosyal bilimlerde, digeri hukuk
fakiiltesinde. Onlar da Ankara’daki toplantiya davet edilmisler. Bu c¢iftin ve
benim disimda, kitap okuyan, c¢evreyi gozlemleyen yok gibi. “Yazarak,
kasetcalar dinleyerek, orgii orerek yolculuk yapmam cevremdekilere belki
de cok garip geliyordur” diye diisinmeden edemiyorum, yanimdan gecerken
yan gozle elimdekilere giiliimseyerek bakanlar igin.

Gozlerim karli daglarin, dumanh tepelerine takiliyor, bir an bile olsa umutsuzca.
Beynimin hiicrelerinde odaklanmis diisiincelerim, deneyimlerim ve
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gozlemlerimle, ¢agdaslik potasinda bir araya gelerek irdeliyoruz evrendeki
insanlarimizi. Cagdas toplumlarda trenlerde, otobiislerde, duraklarda, deniz
kenarlarinda, parklarin kanepelerinde, her yerde, her meslekten, kadin erkek, her
yastan insan kitap okur bikip usanmadan, durup dinlenmeden. Oysa okul
bitirdikten sonra kitap kapagi agma aliskanlig1 olmayan, okumay1 6grenememis,
ogretememis, bos zamanimi kitap okuyarak degerlendirme aligkanlhigi
edinememis kent yasamli insanlar olan bizler ve bizleri 0Ornek alan,
yetistirdigimiz ¢ocuklarimiz, torunlarimizin yasam goriisleri ¢ok farkl.
Yaniliyor muyum acaba? Ne dersiniz yazin dostlarim?

Yazik ki biiyiik ¢cogunlugu, gelecekle ilgili beklentileri olmayan, yabanci isimli
pastaneler, kafeler ve nargile kafelerde oyun oynayarak, bilgisayarlarla,
teknolojiden yararlanip sohbetlerle zaman o6ldiiren genglerimizle, evrenin,
insanligin, bu tilkenin gelecegini sorgulamamiz gerekmez mi?

Gazi Mustafa Kemal Atatiirk ve arkadaglarinin birakiti olan ¢agdas egitim
taslarmin {istiine daha saglam taslar koymamiz gerekmez mi? Iste bunlar, bu
yolculuk sirasindaki gozlemlerim... Bu gozlemlerin cagristirdig1 diisiinceler,
duygular, diisler, imgeler, irdelemeler ve sonuca ulasma yollari... Atina
yakinlarindaki Delphoid Tapimagr’nin kapisindaki Sokrates’ in; “kendini bil”
0zdeyisinde vurgulandigr gibi; “once kendimizi bilmeli- irdelemeli- bir
sonuca ulasmahyiz” diye diisiinliyorum... Bu diislincemin kabul goriip
gérmemesinin 6nemli olmadiginin da bilincindeyim... Ancak; “Gelecegimiz
olan genglerimizi yargilamadan, onlara 6rnek olan bizlerin, annelerin babalarin,
yoneticilerin, egiticilerin diislincelerimizi, davraniglarimizi sorgulayarak sonucu

degerlendirmemizin zorunlulugunu” vurgulamadan edemiyorum... Biitiin
bunlarin bir gorev hem de kutsal bir gorev oldugu bilincine varmamizin 6zlemi
ille yanip tutusuyorum... Bu disiincelerin 1518inda degisen c¢agdas

davranislarimizin dogruluguna inaniyor; “genglerimize dogru 6rnek olmamizin,
onlarin mutlulugu ve gelecekleri ile ilgili olumlu diisiinmelerinin temellerini
atabilmeyi, toplumsal, evrensel, her seyden oOte; Ulusal biitiinliigiimiiziin ve
Ozgiirliigiimiiziin korunmasi ve siirdiiriilmesinin olmazsa olmazidir” diye
diistinliyorum. Kag yasina kadar, nerede ve hangi kosullarda yasarsak yasayalim,
insanlik i¢in biitlin bunlarin zorunluluguna da yiirekten inaniyorum... Evet,
ictenlikle inantyorum...
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“BIR CISIM, HIZLA DUNYAYA DOGRU YAKLASIYOR”

Ferhat Ozen

Son zamanlarda bu baglikla medyada yer alan, bilimsellikten uzak ¢arpici
oldugu kadar heyecanlandirici (sansasyonel) haberler duyuyor, okuyoruz. 50-
60 milyon yil 6nce Dunya’ya dusmus buyuk goktaslarina (metal ve kaya
parcalarina) gonderme yaparak, dinya dertlerinden basini kaldiramayan
kuresel yoksullarin, emekgilerin dikkatini, yeryuzinden gokyuzune cekmeye
calisan, (golgesini satamayacagi agaci kesen) kuresel kapitalizmin bilim disi
kurnazliklari bunlar.

9 ton asbest bulunan savas gemisi izmir Aliaga’da sokiilecek ve bitiin Ege'yi
zehirleyecek. izin veren Cevre, Sehircilik ve iklim Degisikligi Bakanlig... (Burada
insani bir gilmek aliyor. Zehirli Gazlan Koruma Bakanhgi dense daha dogru
olacak.) Tipki Orwel’in1984 romanindaki bakanliklar gibi. Barig Bakanliginin isi,
savas cikarmak ornegin.

George Orwell demisken, kult yapitlar arasinda sayilan, karautopya (distopik)

1984 romani guncelligini ve dnemini bugtn de koruyor, gelecekte de daha uzun sure
koruyacak gibi. Bugln, bu romanda betimlenen olaylari yagiyoruz sanki ‘Diigiince
Polisi’ diye bir dizenek dusunenleri, ‘Dogruluk Bakanlgr’ (!) dogru sdyleyenleri
izliyor. Parti devletinin gorkemli bir yapisinda boydan boya okunan carpanlar
(sloganlar, mittolar) sdyle: “Savas barnistir.” “Ozgiirliik kéleliktir.” “Bilgisizlik
kuvvettir’ Bizde de Gevre ve iklim Degisikligi Bakanhgi(!) zehrin 900 degil, 9
ton oldugunu soyleyerek, neredeyse agziyla “Asbest yararlidir” demeye
getiriyor.
Oysa, Nobel'e layik goérilen 50 bilim insanina gore, insanligin sonunu getirebilecek 10
felaket senaryosu icinde; dijital kultur ( yapay zeka, akilli makineler) yaninda iklim
degisikligi ve zehirli sanayi atiklariyla diger kimyasallarin icme sularina karigmasi
en basta geliyor. (Kaynak :https://www.odatv4.com/dunya/dunyayi-bekleyen-on-tehlike-
227353)

DIJITAL KULATUR MU?
DIJITAL KIYAMET Mi?

‘Diinyaya hizla yaklasan cisim’, ‘dijital kiiltur'diye kodladigimiz, yapay zeka,
akilh makineler, insan otesi (post insan) ve ag toplumlari olmasin sakin.

Kitap kultirinan, sanatin; edebiyatin, giirin romanin, mazigin... tarih oldugu bir
dijital kiyamete mi kosuyoruz; siber cag, dijital kiiltiir diye diye... insanlhigin
intiharina, bir uygarhgin kendini yok etmesine mi?  ‘Dijital Kiyamet 2038’ (*)
basligiyla bir roman bile yazildi cabuk ¢abuk. Yazarin da kabul ettigi gibi, “Romanda,
kiresel 1sinma, iklim degisikligi, kuraklik, deprem, su sikintisi; bunlarin hi¢birinden
s6z edilmiyor. Bilgisayar sistemi ¢bkerse ne olur. Kuantum bilgisayarlar neye karsi
tretiliyor. Gelecekte yasam nerede olacak. Nillifer ¢icegi kolonisi gergekten var mi?”
gibi sorular Uzerinden gerceklesmesi olasi bir senaryoyu, tarih de vererek, (bana
goére sulandirarak) oykulestiriyor. Iklim krizinin nedeni olarak, ‘Giines
Sistemi'ndeki asteroit ve kuyruklu yildizlar’ agiklamasinin ise, kuyruklu bir yalan
oldugunu biliyoruz artik. Dunyay! o6limcul salginlara, kavurucu ¢ol sicaklarina,
orman yanginlarina, sel felaketlerine, buzullarin erimesine siirlikleyen; dijital
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kiiltuirle, gelecegin ag toplumlarini, yapay zekayla caligan akilli makinelere
(Frenkestayn’lara) hazirlayan, Giines sistemindeki kuyrukiu yildiz degil,
emperyalist- kapitalist sistemin kendisidir.

Giriste de andigim gibi, bilim insanlarina gore, insanligi bekleyen en buyuk
felaketin yapici 6znesini, gokylziunde degil, yerylzi tanrilarinda aramak gerekiyor.
Unutmayalim, buyuk yazarimiz Aziz Nesin on yillar once, tanri yeryiiziine indi
demig, hangi kitaya indigini de soOylemisti. Bu derginin okurlari, bu kitayr iyi bilir.
SOzun fazlasini onlara yazmak gerekmez. (Mu Kitasi’'ndan s6z etmiyorum elbette.)

Ancak bu ‘dijital klltlir' denen ve ‘hizla diinyaya yaklasan bu cismi’(!)
inceleyelim. Ve once ‘ kultur'den baslayalim.
Prof. Dr. Betiil Gotuksoken’in dedigi gibi, kultir en ¢ok tanimi olan kavramlardan
biridir. Hatta denir ki sosyalbilimci sayisindan daha fazla kultar tanimi vardir. ‘Kaltir’
Tarkge karsiligiyla ekin, Latince ve Fransizca'daki ilk kullanimiyla, ‘ekinlerin
yetistiriimesi’, topragin siriilmesi, Uriin yetistirimesi anlamina gelirdi. insan kultir
ureten bir varliktir, denebilir. Bu tanima gore de kultlrsiz insan yoktur. Ne ki zamanla
kiiltiirstiz s6zcugu bir kotileme sifati gibi kullanilir olmustur. Kiltiirsiz, gérglisiiz,
bilgisiz... gibi. Bu anlamda ‘kdiiltiir’, ‘medeniyet’le kangtirilmamalidir. Ziya Gokalp’e
gore, ‘Medeniyet (uygarlik’)uluslararasi olmasina karsin, ‘kdiltiir’yerlidir.
Nermi Uygur dedikge, “Yasi ne olursa olsun her insan bir kiltlir gocugudur: dinkdii
kdltirin ¢ocugu.” Boyle dusundikte ve en genis anlamiyla kultlr (ekin) yUzyillarin
yasanmisgliklarindan suzule suzile gelen, damitiimig (rafine) yasanmigliklarin
toplamidir. Kultur, yagsamimizda edindigimiz her seydir. Bu genislikte bir tanima gore,
aslinda kultirsuz insan yoktur. (Orhan Kemal, kufrin de kaltir oldugunu soylerdi) Bu
onermenin, yanhslama yontemiyle dogrulugunu sorgulayabiliriz. ‘Kdltirli’
s6zcugininkarsit anlami nedir? Var midir, ‘kiltarli’'niin kargit anlami? ilkellik midir?
Yabanlik midir? Yok, hayir. Bu kavramlar, bu durumu tam karsilamaz. Vahsilik,
barbarlik, yamyamlik olabilir mi?  Kiltiir mantarindan, Eskimo kdiltiiriinden bile s6z
ediyorsak, ‘kiltiirsiiz insan’ nasil olabilir? Kultirstzlik, en azindan yozlasma,
bozulmadir, ¢lirumedir, diye duisunsek bile, en alt kiultirden, en yoz kultirden so6z
edilebilir, ‘kdltdir'G nasil tanimladiginiza gore.

Konumuz baglaminda, bu yazimda daha ¢ok kitle kiiltiiriinden ve dolayisiyla,
kitle iletisim araclarinin biling altimiza ektigi dijital kudltirden (ekran kiltariinden) ve
donusen insandan (insanin donusmesinden) s6z edecegdim.

“Sanat, Tanrr’nin insanda eksik biraktigini tamamlar” demigti Van Gogh.

Gergekten de sanat insanin kabaliklarini yontar. Kayanin igindeki ‘insanr’, yonta
yonta gikarir, Rodin’in (*) yaptigi gibi. Van Gogh’un yukardaki s6zunu, kdltiir (ekin)
icin de sodyleyebiliriz sanirim. “Kiiltiir, tanrinin insanda eksik biraktigini tamamlar”
dersek, yanlis sdylemis olur muyuz? Erasmus, ¢adlar dnce “insan yeryiiziine insan
olarak gelmez, sonradan insan olur”; okuyarak, kendini yontarak, incelterek olur, diye
bosuna dememistir. Ne var ki gunumuzun artik vazgecilmez teknolojileri, masadan
diz Ustline inen, diz Ustunden avucumuza vyerlegsen bir arsizlikla, elimizin
uzantisiymiscasina artik bir parcamiz oldu. Bu arsizlikla ekranlarin insani ayartan,
bastan cikaran cekimi (cazibesi) karsisinda insanlik, bir yozluga dogdru kosuyor.
Lampenlesmeye, pagavralasmaya, hirbolagsmaya dogru; ama ne kosu!? Otobuslerin
arka koltuklarindan, tuvaletlerin isemeliklerine (pisivuarlara) kadar bir genislikte
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kendine alan acan ekranlarin butun bir toplumu esitlemesi, ‘*kiltiirsiz’ insan
birakmadi. Bir bakima. Toplumun urettigi ortak degerler toplami olan kdiiltiirdense,
kacan kacgana...Basini telefon ekranindan kaldiramayan, ilgi isteyen iki yagindaki
cocuguna (bebegine) yuz vermeyen, ekran badimlisi anne; kuskusuz ¢ok sevdigi
guzel sevgilisi yanindayken, ekrana dalmis gen¢ erkek... Dogal ortamdan yapay
olana dogru, yozluga ve insansizliga dogru, (yapinti bir dinyaya, yapay ve déniisen
insana dogru) bir kosus bu...

Nuray Gok Aksamaz'in‘Degisen iklim Déniisen insan’ (1) bashkli degerli
¢alismasinda, insanin, bu bildigimiz insandan baska bir insana dogru evrilmekte ve
iki bicimde donusmekte oldugunu goruyoruz. (2) Birincisi sistem kaynakli iklim
degisikligiyle; digeri de sistem kaynakl olmakla birlikte biraz farkli... teknolojinin
yonlendirilme ya da kullaniima bigimine bagli olarak... insanin evriminiilk insanlar
olarak tanimlanan Homo habilis ve Homo rudolfensis ya da glinimuz insani olarak
tanimlanan Homo sapiens’deninsan sonrasina (post-insana) dogru siirdiurmesi
ve orada metalagsarak, makineleserek siirecin tamamlanmasi... Agikgasi
insanligin, (kendini patlatarak) toplu 6zkiyima (intihara) gitmesi.

Gok Aksamaz'in kitabinda, yok olusun kilttrel boyutu bu, yukarida andigim. Bu
giristen sonra biraz derinleselim ve sorunu deselim.

Nuray Gok Aksamaz (NGA), bizde kitle kultiru ve ekran kultird Ustlne kafa
yoran ¢ok az kisiden biri.  Yalniz Prof. Dr. Gursel Aytag¢’i, bir Ahmet Oktay’l,
Dogan Kuban’i, Tanol Turkoglu’nu... unutmamak kosuluyla. Edebiyat ve Medya
(Kitaptan Ekrana Edebiyat), Edebiyat ve Kiiltiir konumuz baglaminda Ayta¢’in en
onemli iki kitabi yalnizca. Ozellikle Edebiyat ve Medya'dan c¢ok yararlandigimi,
kendisini bu konuda NeilPostman’la bir tuttugumu belirtmeliyim.

NGA ise, elektronik medyalarin Uzerimize ektigi kultiri sorgulamasiyla bana
Postman’in, Televizyon, Oldiiren Eglence’ (Gésteri Cadi'nda Kamusal Séylem)
kitabindaki dramatik sorusunu animsatti: “Ciddi séylemler, kikir kikir gtilmeler
arasinda kaynayip gidiyorsa, hangi ses tonuyla, kime ne anlatabilirsiniz. Bir
Kiiltiriin (okuma kultarinun f.0) kahkahadan bogulmasinin panzehiri nedir?”
Postman’in bu sorusunu yanitlamak aslinda ¢ok kolay. Clnkd onun “Bir Kiiltiiriin
kahkahadan bogulmasinin panzehiri” derken okuma kulturine gonderme yaptigini,
ana metinden biliyoruz. Ne ki o, bu konuda Orwellve Huxley kadar umutsuz...
Postman, bu ikisinin gorugslerini bakin nasil Ozetliyor: “Orwell, kitaplari
yasaklayacak olanlardan korkuyordu. Huxley’in korkusu ise, kitaplari yasaklamaya
gerek duyulmayacagi, c¢lnkl artik kitap okumak isteyen kimsenin kalmayacagi
seklindeydi. Orwell, bizi habersiz birakacak olanlardan, Huxley, bencillie ve
pasifizme slriikleyecek kadar haber yagmuruna tutacak olanlardan korkuyordu.
Orwelgercegin bizden gizlenmesinden; Huxley, gercegin umursamazlik denizinde
bogulmasindan korkuyordu. Orwel,tutsak bir kiiltiir haline gelmemizden, Huxley,
(...) tek basina bir iple asili tenis topuyla oyalanmak gibi énemsiz seylerle émdir
tiiketen 6nemsiz bir kiiltiire dénismemizden korkuyordu. Kisacasi Orwell, bizi
nefret ettigimiz seylerin mahvedeceginden korkarken, Huxley,bizi sevdigimiz
seylerin mahvedeceginden korkuyordu.” (age sayfa 8)
POSTMAN AGLIYOR

Buyurun. Felaketlerden felaket begenin. Uglinci Sahsin Siiri(3)gibi. Postman

aglhyor “Gézlerin gbzlerime degince/ felaketim olurdu aglardim/...”



(Cunku Postman’in korkusu birisinden degil, ikisinden birden.)
(32)

Ne yazik ki boyle karamsar iletisimciler bir iki degil, bir¢cok... Elektronik
medyalar, okumanin antitezi, ¢agdas cahilin siit annesi, biberonu diyen
MartinEslin; “Ekranlar iizerinden, bir topluma istenen bir Kkiiltiir siringa
edilebilir, toplum hipnotize edilmis gibi uyusturulabilir” diyenMac Luhana...
Jean Baudrillard da bunlardan yalnizca biri.  Kétilligin Seffafliginda (Ayrinti
Yayinlari) soyle diyor: “Her sey uydulagiyor, beynimizin bile artik bizde olmadigi,
sayisiz Hertz’lik dalga bigimlerinde ve devreler halinde etrafimizda dalgalandigi
soylenebilir” diyor.Yetmiyor: “Video, televizyon, bilgisayar, internet (uzgéren)
bunlar kontak lensler gibi, bedene adeta genetik parcasi olacak kadar bedene
uyumlanmig, seffaf takmalardir (protezler). (...) Insanin insana yabancilagmasi
yok artik, insanin makine tarafindan homeostazi (dengelenmesi, yutulmasi) var
bundan béyle.” (...) “iffetsiz bigim sanatta da galip geliyor. Sanatta karsilasilan
kabaliklar yigini su tip bir agiklamayla ayni degerdedir: “Geri zekaliliginiz ilgimi
cekiyor.” (4)

Bdylece alanda kafa yoranlardan o da karamsarlar safina katiliyor. Teknolojinin
salt dusinceyi degil, biyolojik varolusu da etkiledigini ileri surtyor kendisi. (Bakin age
s. 52) Ahmet Oktay’a gére sanat kuskusuz bir haz alma aracidir ama bir bilgilenme
aracidir da. Diinyayi anlama ve anlamlandirma slireglerinin bir parcasidir da. Ona
gore de yagadigimiz bu gbsteri toplumunda, her seyin alabildigine oyunlastirildigi,
sahtenin gergegine agkinlastirildigi bir zamanda yagiyoruz.  Kiltiirel ortam akla
gelmeyecek Olglide gorsellesti, yalnizca televizyon degil, gazete ve dergiler de
yazidan kopuyor. Insanlar, digiinmekten, sorgulamaktan kagiyor. Cunku
dusunmenin, sorgulamanin gorilecek bir yani yok.

“HEPIMIZ REHINEYIZ”

“Onu alma, bunu al” mesajini veren civikliklara deli olanAhmet Oktay, ¢coziumu
de gosteriyor. Baudrllard’in“Hepimiz rehineyiz’ séziunu yanitlarken, “Bu, rehinelik
durumundan kurtulabilmenin tek yolu ise, diisiinmek ve ©6zgiirliik igin
miicadele etmek. Sadece iicret ve maas zamlari i¢in degil. Ask icin, aylaklik
icin, okumak, tartismak igin.” (s.53)

HerbertMarcuse’a gore pozitif (olumlu) distinmek tek boyutlu felsefeye giriyor.(5)
Baudillard’'inhepimiz rehineyiz dedigini de animsatayim da koétumserlik yariginda
kimin one gectigine siz karar verin.

Bu yariga, bizden, degerli bir sair, Melih Cevdet Anday da bir siiriyle katiliyor:
“Kitaplar, dergiler, afisler, mektuplar kokuyor / Dostluklar, asklar, arkadasliklar
kokuyor/ Havalandirilmamig odalar kokuyor/ Sofalar, evier , apartmanlar kokuyor /
Mahalleler, sehirler, memleketler, kitalar kokuyor / Ciirtidiikge kokuyor / Duymuyor
musunuz kokuyor Kokuyor kokuyor kokuyor kokuyor.”

“DESCARTES FELSEFESI, SiIRIN BOGAZINI KESTI”

Sanayi Devriminin olumsuz sonugclarina iligskin goéruslerini agiklarken J.J.
Rousseau, “DescartesFelsefesinin, giirin bogazini kestigini”sdylemisti. Ahmet
Oktay ise bu timceyi soyle glincelliyor. “Giiniimiizde teknoloji miti, sadece siirin
degil, tiim sanatin bogazini kesmeye aday...”. (s.26)

Biraz da (belki daha ¢ok) bu nedenle, guinimuz insani her seye sahip olsa da
yine de mutlu degil. Clnku insan siirini yitirdi bir kez. Denebilir ki 20. yy. matematigin



(33)

ve fen bilimlerinin ylzyilydi. Nasil olmasin? Oyle basarili igler yaptilar ki bizim
cocukluk diislerimizin bir bir gerceklestigini sasarak gérdiik. inaniimaz buluslar
geligtirildi. (Sonu, Frenkestaynca yapay zekaya, akilli makinelere dayansa da...)
Bizim kusagin masallarindaki tekerlemeler tipa tip gergek oldu. Ag¢il susam acil
deyince acilan kapilar, bugln Uzerine yurayunce bir sey demeden agiliyor. Elimizi
uzattigimiz  musluktan su kendiliginden akiyor. Girdigimiz odalarda igsiklar
kendiliginden yaniyor. Ugan hali gibi ugaklar vizir vizir. Ustelik, tiim bunlara sahip
olacak kadar varsil olsa da insan, buglin mutsuz... Bir yudum, bir nefes mutluluk
satin almak icin kapitalizmin mabedi AVM’lere kosuyor insanlar. Amerika’da
AVM’ler bir hafta kapatilsa kadinlarin gildiracagi konusuluyor.

*kk*x

“TELEVIZYON, YENI BIR DEVLET DINI”

Televizyonsa Gerbner’e gore bir din gibi. Yeni bir devlet dini... Posman’a gore
yeni bir kiiltiir bakanhgi... Ekranlar, yeni bir kultiir ekiyor (televizyon kulturu).
TV’ler egitimi, kultarli yeniden yapilandirdi. Televizyon ya da o6teki dijital ekranlar bir
Amerikall ya da Turk’'Un evinde gunde ortalama 7 saat aciktl. Artik sokakta da
acik... Metroda da, otobuste de (koltuklarin arkasinda da ekran var) trende de...
Inanamadim, (Turkiye’'de) erkek tuvaletinde pisuvarlarda (isemeliklerde) ekran var. O
gereksinmesini karsilarken bile ekransiz kalmasin kimse. Milyonlar ve milyarlar boyle
bdyleekran kdltliriiyle yetigiyor.

Kiiltiirel Gostergeler Projesinin ve ekme kuraminin gelistiricisi Gerbner, uyarip
duruyor; ama nafile. Gok TV izleyenlerin, diinyayi1 TV’lerin gosterdigi bicimde
tanidiklarini ve bu diinyanin gergek diinyadan ¢ok farkh oldugunu soylilyor
Gerbner. Gerbnerve arkadaslari, bu sahte diinyaninekilmesi,ana akima dahil
edilmesi ve rezonanstan (sik yinelemelerle benimsetmeden) sz etmektedirler.
Rezonans (yineleme f.0) kulturel bir ekme uygulanmis izleyicilerin, gergek yasamda,
bu ekme sonrasi olusan duslnceleriyle hareket etmelerini vurgular. (6)

“COK ALAMETLER BELIRDI”

Kisaca ¢ok alametler belirdi.

Ve insan dedigim gibi, yagaminin anlamini yitirdi.

En mutlu insanlar, yasamina anlam katabilenler. Toplumsal bir sorunda

¢6zumuln pargasi olabilenler. Sanatla, edebiyatla kultlrlenebilenler.
Nuray Gok Aksamaz, 21. yUzyilin iletisim bilimcilerinden ayrilarak duygusunu ¢ok
katmadan bir anlati geligtirmeyi basariyor. Basariyor da bunu ‘olay yeri tutanagr’
kadar duygusuz bir anlatiyla yansitmak dogru mudur? Tartisilir. Kendisi bir doga
savascisi (aktivisti) dedilse de doga tutkunuyken (g¢evre duyarliigina sahipken), bu
kadar yansiz (nesnel) olmayi nasil basariyor(!) Sormadan edemeyecegim. Ornekse,
“Insan olmadi mi doga yok, tinsel olan yok, diisiince yok, insan diisiinmedi mi diinya
da yok” (s. 164) sOzleri, cok sogukkanli bir anlati gibi geldi bana.

Kimileyin huznunu ve c¢ighgini gizleyerek “Yesil alan ile aramiza sinir ¢ekildi,
korulara g6z dikildi. Adacglar ¢oktandir sevilmiyor, yapilara yer agmak gerekiyor,
blyiik kentlerde. Aligverige gidebilirdik; ama parka gidemezdik. Deniz kiyilarinin,
insani sosyallestireceginden de kaygi duyulmus olabilir. Sonra glizelim ormanlarin,
arilarin, kuglarin, sincaplarin birlikte yandigi haberi geldi,” (s.178) diyor. Burada
duygu yok demiyorum, inceden bir ironiyle (alaysama) son tiimcede belli belirsiz bir
hizin seziliyor.

“BUGUN SAAT 13.00 SULARINDA



GULTEPE’DE BIR AGAC GORULDU”
(34)
Karautopyayi, ongorulen bir gerceklik olarak okudukta, ¢ok degil 40-50 yil sonra
sOyle bir dunyada bulacagiz kendimizi: Ekranda ne dedigi anlasiimayan civik bir
sarkici(!) birden siliniyor. Yerine gecgen ciddi yuzIU bir sunucu daha 6nce, alt yazida
duyurulan haberi okumaya basliyor: “Su anda aldigimiz bir haberi veriyorum. Bugiin
saat 13.00 sularinda Gliltepe’de bir agag gériildii. 40 saniye stiren goriinti, ¢cevrede
buliyiik sagkinlik yaratti. Olayin ayrintilarini 19.00 Haber Bliltenimizde izleyebilirsiniz”.

Bdylece ben de karamsarlara katiimis oluyorum. Gezegenimizi oldugu gibi, geri
donusime gonderemeyecegdimize gore... (CUnku gezegenimiz bir kez gitti mi gider.
Donlst yoktur, yedegi yoktur.) ) 5

“‘BIZ UYURSAK ULKEYE BIR SEY OLUR” KUSAGI
Goruyorsun degerli okurum, Cemal Siireya dedikge, “beni yasamak dedil,
beni bu telag éldiirecek.” Azgin dalgalara, Karadeniz Daglari gibi sakin bakabilmeyi
ben de isterdim. Bu telasim, 68 kusagdinin bir kalitt olmali. Biz uyursak lilkeye bir
sey olur diyen Deniz’lerin bugiinlere vurmus dalgasiyim sanki. Ve bugun sevgili
yurdum, dlkem Turkiye olarak yasadiklarimiz, Denizlerin o tarihsel telasinin nedenili
hakli oldugunu gdéstermiyor mu?
iste boyle... Belki de bu sakinligiyle, bdyle bir kusatma altinda Nuray Gok
Aksamaz, hi¢c aksatmadanokuyor, arastiriyor; dinyanin ve insanligin nereye
suruklendigini gormeye, anlamaya; kendini bitire bitire bizi uyarmaya ¢aligiyor.
iste, Degisen Iklim; Déniisen insan’ in bendeki cagrisimlari. ..
Diinyamiza hizla yaklagsan gercgek tehlikenin ne oldugunu goziimiize sokuyor.
Son sdz: Nuray Gok Aksamaz felsefeyle sorgularken; sair yaniyla duyumsuyor
olacaklari ve olmayacaklari.

Okurunsa (var mi, kaldi mi?) kimi dergi, kitap editorlerininse hi¢ umuru degil.
Dogan Kubanla bitireyim: “Tiirkiye cahilligiyle 6viinen olaganiistii bir iilke,
cagdasi oynayan Orta ¢ag insanlari...”

Bu nedenle 21. ylzyil, artik matematigin, fen bilimlerinin oldugu kadar, edebiyatin
(edebiyat tarihinin degil), sanatin, inceltiimis (rafine) kaltirin de yuzyilh olmak
zorundadir. Yoksa, ‘Diinyamiza hizla yaklasan cisim’ bizim gibi, ‘cahilligiyle
oviinen’, Aydinlanmadan gegmemis toplumlari vuracaktir.

(*)Dijital Kiyamet 2038, Adem Eyiipoglu My kitap yayincilik

(**) “Insan tagin icindeydi. Ben yalnizca tagi yonttum” Frangois-AugusteRodin, (1840, 1917)
(1)Nuray Gék Aksamaz, Degisen Iklim, Déniisen insan, Artsohop Yayinlari 2022

(2)Bunu daha énce bu boyutuyla yazmistim. BerfinBaharDergisi,Mayis 22, sayfa 71

(3) Attilla ilhan

(4)Ahmet Oktay, Postmodernist Tahayyiile itirazlar, inkilap Kitabevi, 2000
(5)HerbertMarcuse Tek Boyutlu insan, idea, s. 134)

(6) Kadife Karanlik, 21. Yizyil iletisim Cagini Aydinlatan Kuramcilar, Ayna Sévalyeleri, s.55,
Su Yayinevi

Goéndermeler :

'Insanin Estetik Egitimi igin Mektuplar' Schiller

Poetik ve Politik : Besim F. Dellaloglu, Timas Yayinlari

Kiltir Sosyolojisi, Kdksal Alver, Necmettin Dogan, Cizgi Kitabevi,

Aydinlanma Kalkismasi, Cengiz Giindogdu, insancil Yayinlari
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“BASKALARININ TANRISI” (*)

Hasan Akarsu

Mine Ségit, 1968 istanbul dogumlu olup iU Edebiyat Fakiiltesi Latin Dili ve Edebiyat
BolumU’'nl  bitirir. Gazetecilik yapar, televizyon belgeseli hazirlar ve 2013-2021 yillan
arasinda Cumhuriyet gazetesinde kdse yazarligi yapar. Deneme, Oykii ve roman tirinde
yapitlari olan yazar yeni romani “Baskalarinin Tanrisi” ile okurlarina ulasir.

Romanin konusu, tekdiize bir yasami olan Musa’nin gérdigi disle ilgilidir. Sabahleyin
uyandiginda esini ve cocugunu gortp kahvalti ederek isine gitmeye hazirlanir. Gordiga dis
ise maceralarla, olaylarla doludur. S6zde esini ve ¢ocugunu birakip kimligini, hicbir seyini
almadan evini terk edip kentin sokaklarinda yasamaya calisir. Karsilastigi, birlikte yasadig
kisilerin yasamoykisi de anlatilir romanda. Efsun Abla, terk edilmis bir kiz ¢ocugu olarak
yasama tutunur. Devran’la evlidir. Devran onu baskalarina satip geginir. Efsun, bu iliskilerden
biktigi icin bacaklarini dizlerinden kesip dilenmeyi secer. Devran’i da Efsun’a tutkun olan
Musa o6ldirir. Musa, Efsun, kimligi pek bilinmeyen Adnan ve uyusturucu kullanan, kendini
satarak gecinen Hiilya, eski bir evin (st katinda barinirlarken alttaki kahvede vakit gegirirler.
Kentsel donlsim nedeniyle bina yikilinca sokakta kalirlar. Deniz kiyisinda barinirlar bir sire.
Kentin surlarina birakilmis bir de bebekleri Matruska vardir yanlarinda. Dilenerek, hirsizlik
yaparak gecinirler.

Siire benzeyen bebekle yasama tutunmak

Musa, sair olarak bilinir. Efsun’a tutkundur. Matruska’yi Hiilya’nin nifusuna alirlar. Bebek
onlarin yasam kaynagidir. Kent onlari dislasa da kendilerini tutsak saysalar da yasamlari dram
olsa da siire benzeyen bebekle avunurlar. Gidecekleri yeri olmamanin sikintisiyla parklarda
yasarken siginacak bir gedik ararlar kentte. Durumlarini Efsun tanimlar: “Matruska daha
higbir seyin farkinda degil. Ne bizim ne oldugumuzun ne de kendisinin ne oldugunun. Hepimiz
kayibiz, dislanmisiz, istenmeyeniz, gériinmeyeniz, umursanmayaniz. Yanimizdan gecip giden
insanlar icin bazen vicdan azabi, bazen mide bulantisiyiz...” (s.66). Kopri alti, sur gedigi
ararlar. Hilya’nin annesini, babasi gozleri 0Oniinde oldirmistir. On vyasindan beri
sokaklardadir. Hepsinin oykisiu ‘vahsi’dir, baska bir dinyalari vardir. Hayal olarak komiseri
goriir Musa, kendisini karakola cagiran. Efsun Abla, kendisinin tanrisi olmadigini ama
baskalarinin tanrisi oldugunu yineler arada bir. Kutsal kitapta yapilmamasi gerekenlerin
hepsini yaptiklarini animsatir, baskaldirir yasama. Kiillerinden dogan kentte bir ailedir onlar.
Yanik bir ev arama ugraslari slirer. Dilenen ve demlenen kisiler olarak yagmurda da
disardadirlar. Deniz kiyisindan ayrilip yokusu cikarak kent ortasindaki yasama tanik olurlar.
Cevrelerinde onlar gibi dilenen insanlari gorirler. Kimi kimsesi olmayan bir ev yeni
siginaklaridir artik. Uyandiklarinda Matruska bebek yanlarinda yoktur, calinmistir. Efsun:
“Bizim tanrimiz yok! Baskalarinin tanrisi o! Kiillerinden yeniden dogamaz kimse” diye aglanir.
“Musa, bebegi aramak icin cikar. O sirada dilisten uyanir. Sabah erken isine gidecektir.
Karisini, cocugunu gordr, rahatlar.

Mine Sogiit, “Baskalarinin Tanrisi” romaninda, tekdiize yasama baskaldiran insanin

yokluklar icindeki direnisini etkileyici bir dille anlatirken baska yasamlara da bakmamizi
saglar.

(*) Baskalarinin Tanrisi-Mine S6git, Roman, Can Yayinlari, 1. Basim, Nisan 2022, 158 s
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“ANNEM BENi GORSUN” (%

Hasan Akarsu

Filiz Aygiindiiz 1971 istanbul dogumlu olup gesitli liselerde matematik d6gretmenligi yapar,
sanat ve kadin dergilerinde calisir. Milliyet Sanat dergisinde ve Milliyet Kitap ekinde genel
yayin ydnetmenligini sirdiriir. Kag Zil Kaldi Ortmenim? Ve Prens Prensesi Sevmedi adli iki
romanina bir yenisini ekler: “Annem Beni GoOrsiin”. Yazar bu romanini benodykisel bir
anlatimla yazarken Zeynep’in yazarligina, ailesine, asklarina, arkadasliklarina tanikhk eder.

Roman kisileri: Anlatici Zeynep, ilk esi Enis, yeni aski Alp, annesi, babasi, teyzesi,
yegenleri, ablasi Mehtap, arkadasi Siranus, Eczaci Stikran, 6li yikayici Nurhayat vb. Unli bir
yazar olan Zeynep, imza gininde tanistigl Alp’le bulusur, birbirilerine ilgi duyup sik sik
bulusurlar. Olaylar istanbul’da geger. Bebek, Maslak, Sisli vb. semtlerin adindan sz edilir.
Zeynep'in ailesiyle Alp’in ailesinde yasananlar yansitilir. Zeynep’in Alp’le bulusmalarinda,
Alp’in tutarsizliklari, cgeliskili durumlari sezdirilir. Bunu ilk géren Zeynep’in kardiyolog olan
ablasi Mehtap olur. Zeynep ile Alp’in annelerinden gereken ilgiyi gormedikleri yansitilirken
Zeynep annesini her animsadiginda ya da iyi glinlerinde portakal regeli yapar. Alp’le 6lim
tizerine konusurlar, 8lim korkusunu yenme cabalari vardir. Olim disiincesinden kagis,
Oliime saygl duymak vb.

Herkesi Sevmek

Alp ile Zeynep, E. Fromm’un “Sevmek almaktir, vermek degil” s6ziini 6rnek alip mutlu olur.
Zeynep Alp’te herkesi sever, kendini de sever. Alp’in ilgisi, her seye gosterdigi Ozen,
Zeynep'in askini ¢cogaltir. Birlikte ylUrimenin, birlikte susmanin gizelligini yasarlar. Bu iliski
Alp’in yalanlari ortaya ¢iktikga bozulur. En sonunda Alp’in ablasi Cavidan, Zeynep’e Alp’in
yalancilik hastaligina (Mitomani) yakalandigini aciklar. Alp’le yiizlesen Zeynep iliskilerini bitirir
ve yikima ugrar. Alp, hastaligini kabul edip tedavi olur ve bir yilbasi gecesi Zeynep onu evine
caginr. Alp’in yalan hastaligina nicin yakalandigini tartisirlar. Annesinin ilgisizliginden
kaynaklandigi anlasilir. Alp’in huzurevinde yatan annesiStihendan’a gidip yuzlesirler. Alp
“Annem beni gordi” diyerek sevinir. Bundan sonra Alp ile Zeynep’in iliskisi slirer mi?
sorusunun yaniti okuyucuya birakilir.

Yazar Filiz Ayglindiiz, “Annem Beni Gorsin” romaninda, ¢ocukluktan yashliga degin
siren anne-cocuk iliskisinin kisi Uzerindeki etkilerini irdeler. Kisinin kendisini bulmasi igin
gorilmesinin, ilgilenilmesinin 6nemini belirtirken, insanin kendi ge¢misini sorgulamasi igin bir
kapi aralar.

(*) Annem Beni Gorsiin-Filiz Aygiindiiz, Roman, Dogan Kitap, 1. Baski, Agustos 2021, 184 s.
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YASAMIN KiTABI: “ARMAGAN” (*)

Hasan Akarsu

Celal Kadri Kinoglu 1964 istanbul-Pangalti dogumlu olup ITU Makine Miihendisligi egitimini
tiyatro aski ugruna son sinifta birakir. iU Devlet Konservatuvari’na girer ve bitirir. Bircok oyun
yonetir, bircok oyunda, dizide oynar. “Armagan” yazarin ilk romanidir. Anlatici, gazeteye ilan
vererek kendisine bir asistan arar. Genclerin kolaya kactiklarini, fakiltelerin onlar icin etiket
oldugunu anlar. Zaman gecer, anlam o6lir. “Aradiginiz kiz benim” iletisi gelince onunla bir
kafede bulusur ve boylece Alev’le ¢alismalari baslar.

Alev, sevimli kiz, ingiltere dogumlu, annesi ingiliz, babasi istanbullu ve ayri yasarlar. Alev,
Galatasaray Universitesi Felsefe Bolimiini bitirir. Anlaticinin ondan istegi kitaphginda
bulunan okudugu kitaplari animsatmasi, onunla soylesiler yapip kayit etmesi, en dnemlisi de
MarcelProust’un Kayip Zaman icinde adh yedi ciltlik kitabinin alt ¢izili yerlerini yeni bir kitap
olarak hazirlamasidir. Alev igin 23 maddelik “Asistan Talimatnamesi” hazirlar ve her biri sikici
maddelerden olusur. Alev, her sabah evine gelip calisir. Anlaticinin yazdigi oykileri sesli
olarak okur. Boylece onun ¢ocuklugunu, gencligini, kisaca yasamini 6grenmis oluruz.
Cocuklugu, Sisli-Osmanbey-Nisantasi-Pangalti’da gecer. Ortaokulda asik oldugu kiz, trafik
kazasinda olur. Kitaplari karisik olup alti kiitiiphane cikacak kadardir. Alev, onlari diizenlemek
ister. Alev, onun icin bir genclik agisidir. Olim Uzerine disiiniir ve Cehov'un bir séziini
soyler: “Bir insan ne zaman 6liir? Artik hi¢ kimsenin hayalinde yasamadigini anladigi zaman”
(s.55). Olim geldiginde senden alip gotiirecek bir sey bulamasin diyen Kazancakis’i anar.
Anlatici, “tamlik” pesindedir yasamda. Psikolojiye inanmaz. Asktan aska kostugunu soyler,
asklarini anlatir. Arabasiyla Alev’'i Bogaz turuna ¢ikarir. Babasinin Sisli Etfal’de doktor
oldugunu, onu kahramani sectigini, insanin yazarken animsadigini,1970'li yillardaki solculuk
hareketlerinin iginde oldugunu, sinemayi sevdigini anlatir. Bir kente para goziyle bakilmasini
kinar ve evinde yasam bulur. 17 yasindayken evi terk edip kendi basinin ¢aresine bakar.

Alev diinyanin bagisladigi son giizellik

Alev’le yeniden yasama tutunur. Alev, kitapligi bélimlere ayirip felsefe, roman, dergiler, Tlrk
yazarlari, ozanlari, plaklar, CD’ler boliimleri olusturur. Anlatici bir 6ykisiinde semtlerin
ruhlari oldugunu, Heybeli'yi, Adalar’i sevdigini anlatir. Paris glinlerini anlathg yazisi da ilgi
cekicidir. En blyik pismanligi sevmedigi bir kadinla evlenmektir. Evini miizeye donustiirmek
ister. Yetenegin en blyldk armagan oldugunu soyler. Alev'in “mutluluk” sorusunu soyle
yanitlar: “Mutluluk sansa birakilmaz. Onu kendi yetenedinle yaratip feda etmeyecedin
Ozglirliigiinle korumalisin” (s.135). Alev, ona siradisi, sasirtict bir gin yasatir. Felsefe
O0gretmeniyle tanistirir, dersini dinletir. Radyoda soylesiye gotirir. Soylesisi cok ilgi ceker,
ozellikle sectigi muzikler cok begenilir. Yazilan seyin 6limsuzliik kazandigini bilir. Onu yasatan
sanathir ve sanatin bir armagan oldugunu belirtir. Alev, anlastigi gibi her istenileni yerine
getirir. Proust’un kitabini hazirlayip verir, boylece “Hayatimin Kitabi” ¢ikar ortaya. Anlatici
ucakla Heidelberg’e ucacakken Alev onu havaalaninda ugurlar. Kizinin bebegi olmustur,
torununu gérmeye gider. Ona en iyi armagan yasaminin anlatildigi bu kitaptir ayrica.

Yazar Celal Kadri Kinoglu, “Armagan” romaninda ilgin¢ kurgusuyla ilgi ceker. Yazdig
oykulerini asistanina okutarak ve onlarin bir kitapta toplanmasini saglayarak romanini
olusturur. Sanat, sanatcgilar, felsefe, muzik dinyasiyla zenginlesmis romanin zevkle
okundugunu belirtmeliyiz.

(*) Armagan-Celal Kadri Kinoglu, Roman, ithaki Yayinlari, 2. Baski, Mayis 2022, 180 s.
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“DUNYANIN KASIM’A GORUNUSU” (*)

Hasan Akarsu

Sema Aslan 1978 Berlin dogumlu olup Sosyoloji ve iletisim okur, gazetecilik yapar. Cocuk
kitaplari da olan yazar, yeni romani “Dinyanin Kasim’a Gorlinlsi”nde ogullari hapsedilen
ailenin onu kurtarma cabalarini yansitir. Olaylar istanbul’da geger. Kasim ile esi Nurcan’in
yagmurlu bir havada Kartal’a feribotla gidisleri, bir taksinin onlari Cevizli"deki Dogan 1
Sitesine gotirmesiyle baslar roman.

Boyaci Kasim’in Dogan 2 apartmaninin boya islerini Ustlenip arkadasi Salih’le birlikte
calismalari, ailenin komsulariyla iliskileri akici bir dille anlatilir. Adi ayyasa, i1skat¢iya ¢ikan
Kasim’in daginik bir yasantisi vardir. Evlerini polisler basip ogullari Cengiz’i gotlrdiikten sonra
arayislari stirer. Cengiz bir elektrikcide calisirken yeralti 6rguti lideri diye gotirilir. Gazeteci
Suzan ve arkadasi inan birlikte Cengizlerin &ykisiinii arastirir ve yazarlar. Kasim’i konusturup
kayit yaparlar. Ulke sorunlarini, catismali bir cografyayi glindeme getirirler. Uzak bir yer olan
Guzey'i bulup 6lim orucuna yatan Cengizleri kurtarmak isterler.

Diinyanin Goriniisii

Baba Kasim da Cengizlerin durusmalarina gidip dinler ve kurtarmaya karar verir. Yiksek
bir makama dilekgeler yazmaya baslar. Dilekgelerin mektup sanilip biriktirilmesi ve
basgardiyan tarafindan Cengiz’e verilmesi sonucunda, Cengiz, babasinin ¢abalarini 6grenir.
Kasim, mahalle kahvesine gittiginde Salih’le konusur: “Dinya sana nasil goriniyor Salih?
diye sordu Kasim kahveye girdiklerinde. Anlamaz anlamaz bakti 6biiri. ‘Bana bir gortintyor ki
sorma. Allah icin gordiiklerime inandiramiyorum kimseyi. Mesela su anda dinya nasil
gorinilyor sana Salih?’ Beklenmedik bir taskinlikla Kasim’in yakasina yapisti Salih...” (s.74).
Cezaevi kente 25 km’dir. Suzan ile inan da Gizey'in 6ykisiini aramaktadir. Diinyanin
dogrusunu bulunca kendi yonini de bulacagina inanan Kasim, yliksek makama Glizey’in
yerini sorar. Cezaevinin oniinde gosteriler yapilir. Cengiz’in 6lebilecegi kuskusuyla Gzilir
Kasim ile Nurcan. Olim orucunda hastalanan Cengiz’in hastaneye kaldirilip yeniden
cezaevine getirildigini Ogrenirler. Kasim, dinyanin kendisine nasil gorindigini bilmesi
gerektigini diistintir. Dinyanin kendisini aldattigini belirtir son dilekgesinde. Glzeyli ili,Hosan
Koyl’'ne gider Suzan’la birlikte. Cevrede askerler diirbiinleriyle dolasmaktadir. Siren seslerini
duyunca kacarlar. Yash kari koca onlara yol gosterir. Kasim, ev baskinini anlatir ve Suzan’a
déner: “Keske ne ben anlatsaydim, ne sen yazsaydin” der.

Dinyanin Kasim’a Gorlinlsl” romaninda, yazar Sema Aslan, ogullari tutuklanan Kasim
ile Nurcan’in onu arayislarini, ona sahip ¢ikma cabalarini etkileyici bir dille yansitirken cekilen
acilari dile getirir.

(*) Diinyanin Kasim’a Gériinlisii -Sema Aslan, Roman, iletisim, 1. Baski, 2021, 124 s.
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OYKU
TELEFON

YILMAZ CONGAR

Ahmet bey dinden yazmisti bir kagida, bugtn neler
yapacagini. Sabah neseliydi, mutluydu, c¢lnklu c¢ocuklarda,
torunlarda, kendisinde , esinde, bir problem yoktu. Cocuklarin
her birisi evlenmis, yuvalari ayriydi. Ahmet beyin yasi doksana
merdiven dayamis olmasina karsin sagligi iyi sayilirdi.

Kahvaltidan sonra, saat ona dogru esinin telefonu caldi.
Esi lavaboda oldugundan Ahmet bey kostu, acti.

“Alo, buyrunuz.

“Ahmet beyle mi gorisiyorum?”

“Evet buyrun”

“Ahmet bey kimlik kartiniz bizde duruyor, litfen bakiniz,
arayiniz, nerede kaybetmissiniz, burasi emniyet amirligi?”

“Bir dakika bakayim memur bey, bir yerde unutmamistim
ama, tamam benim kimlik kartim burada, cantamda.

“Bakiniz, bizde de bir kimlik kartiniz var. Bizdeki kimliginiz
yakaladigimiz hirsizin tGzerinde c¢ikti. Biz, bir baskin operasyonu
ile hirsiz cetesi yakaladik, Uzerlerinde bircok evrak, calinmis
esya cikti, yakaladiklarimiz cetenin yarisi, simdi bir operasyon
daha yapacagiz, siz bize yardim ederseniz daha basarili oluruz.
Once size bir fotograf génderecegim vatsaptan, esiniz yakinda
mi? O da baksin fotografa, taniyip tanimadiginizi hemen
soyleyin. Sizin gibi vatansever kisiler sayesinde Ullkemiz
hirsizlardan, dolandiricilardan kurtulacak Allah’in izniyle.”

Ahmet bey heyecanlanir, vatana hizmet etmenin verdigi
gururla gogsu kabarir. Esini cagirir, gelecek fotografa bakmasi
icin, o da bu vatanin aydin bir cumhuriyet kadinidir, emniyet
kuvvetlerine, polislere yardim edecektir. Vatsapi acarlar,
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fotograf gelmistir, normal bir kadin boy resmi, dikkatle ikisi de
bakar, hi¢ taniyamazlar. Karsi telefondaki ses sorar:

“Tanidiniz mi?

“Tanimadik memur bey.”

“O halde bir resim daha gonderecegim, hatta iki resim,
litfen onlara da bakiniz.” ki resim daha gelir, Ahmet beyin
parkta cekilmis resmi ile, esiyle birlikte hastanede gecen vyl
cekilmis resimleridir. Esi bagirir:

“Aaaa! Bunlar bizim resimlerimiz, nereden buldunuz
memur bey?”

“Bunlari hirsizlarin  Gzerinde bulduk, demek ki
izleniyorsunuz, onlar sizin her seyinizi, adresiniz dahil biliyorlar.
Cok dikkatli olunuz. Simdi bir isim soracagim, Ayse Bulut adi size
birsey hatirlatiyor mu? Taniyor musunuz?

Ahmet beyle esi birbirlerine bakarlar, iyice dusundrler,
telefona dogru:

“Tanimiyoruz memur bey.” derler.

“ Simdi, bizdeki kimlik karti ile sizdeki kimlik kartinin
farkini anliyabilmek icin, sizdekinin fotografini gekmemiz gerek,
Ahmet bey siz kimliginizi masanin lGzerine koyun yaninda bir sey
olmasin, ben fotograf makinemi gorintili olarak ayarliyacagim,
sizin makineniz vasitasiyla kimliginizin resmini cekecegim.”

Ahmet bey cok telaslanir, eli ayagina dolanir, kimlik kartini
dusurtr, hanimi egilip alir, dizelirken basini masaya vurur,
toparlanirlar, karti masaya koyarlar, yanindaki kitaplari, kagitlari
cekerler, memur telefondan seslenir :

“Tamam mi? Telefonu kapatmadiniz degil mi? Simdi,
telefondaki fotograf makinesi resmini tuslayiniz, makineyi,
kartin yirmi santim Uzerinde yatay tutunuz, biraz daha yukari,
biraz saga, tamam kimildatmayin, c¢ektim, tamam. Simdi
onceden dedigim gibi muduriyet olarak sizin yardiminiza ¢ok
cok ihtiyacimiz var, bizim elimizde calinmis miicevherler var,
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sizin de ug¢ bes takiniz, altininiz vardir, telefonu kapatmayin
sakin, biriniz altinlar1 getirsin masaya seriniz, gumdusleri
istemeyiz, resmini cekecegiz, ilerde basiniza bir hirsizlik olayi
gelirse mucevherlerin resimleri bizde bulunsun diye.”

“Tamam memur bey, sizlere yardim etmek bizlere gurur
veriyor.”

Telefon hep acgiktir, hanim mutfakta sakladigi yerden bir
bohca icinde altinlari getirir, diglinde takilan iki bilezik, dogum
glnunde gelen ¢ yarim altin, bir de Ahmet beyin hanimina
“ellinci evlenme yil donimiinde armagan ettigi” inci kolye.
Hepsini masaya dizerler, kimlik kartinda oldugu gibi, telefondaki
kisiler onlarin da fotografini ceker, tesekkiir eder ve sonra ekler:

“ Ahmet bey, simdi baskomserimiz Mustafa bey esinizle
gorusmek istiyor, onun telefon numarasini séyler misiniz?”

“Hay hay memur bey, sizlere yardim etmek bizlerin
gorevidir.”

Ahmet bey, coskulu, sevingli ve telashdir. Esi salonun diger
kosesinde telefonda baska bir kisiyle gortstr, onlari isitir fakat
anlamaz, kulagi kendi telefonundaki konusandadir. Telefondaki
kisi sesini yukseltmis, emir verir gibi olmustur :

“Hirsizlar sizin banka hesaplarinizi da biliyor, dolayisiyla
bizler de biliyoruz. Onlar, istedikleri zaman, paralarinizi
ceplerine indirirler. Soyle, hangi bankada ne kadar paraniz,
doviziniz var, karsilastiralim, acaba bizdeki bilgilere uyuyor mu?

Ahmet bey, bilgiclik taslayan bir eda ile tim bildiklerini,
paralarinin bulundugu iki bankayl ve para miktarlarini soyler.
Telefondaki ses:

“O bankalara ne kadar zamanda gidip paralar alip
eve ddnebilirsin? Uzerinde sokak kiyafeti mi var, yoksa bir de
elbise mi giyeceksin?”

“Su anda pijamaliyim, giyinip paralari alip eve donmem bir
saati bulur, ama nicin paralari ¢ekiyorum, bankada dursa ne
zarari var?”
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“Hala anlamadiniz mi? Hirsizlar her an paranizi ¢ekebilir,
siz onlardan once ¢ekiniz ki, biz de operasyona baslayip onlari
kiskivrak yakalayalim.”

“Tamam memur bey, ogluma bir telefon edeyim.”

“Sakin ha! Telefonunuz hep ac¢ik duracak, kimseyle
konusmak yok, yalniz benimle konusacaksiniz ve evden ¢ikarken
haber vereceksiniz. Esinizle gidin, esiniz nerede, sesi ¢cikmiyor,
telefona ¢agirin onu.”

“Tamam, cagirtlyorum.”

Ahmet bey esini arar, odalarda, banyoda, mutfakta
yoktur. Birden aklina gelir, “karsi dairede bir Deniz hanim var,
bizden ¢ok gencg, arada sirada kapida karsilasir, merhaba der hal
hatir sorariz. Acaba oraya gitmis olmasin.” Elindeki telefon
aciktir, “Esin nerede, esini bul, telefona gelsin!” diye sesler
gelmektedir. Ahmet bey telefonu kapatir, karsi dairenin zilini
calar, kapi acilir, Deniz hanim, gller yizle karsisindadir,
arkasinda da esi, o da gliilimsemektedir.

“Gel Ahmet amca, ben hallettim hepsini, esinin zaten agik
olan telefonunu aldim yuksek sesle c¢ikistim, (Ben avukat Deniz
Aktas, siz utanmiyor musunuz, yash insanlari dolandirmaya,
aldatmaya, hepinizin telefonu bende var, simdi savciya
gidiyorum, sikayet edecegim, goreceksiniz) dedim. Telefondaki
ses ( Af edersiniz avukat hanim!) dedi. Simdi siz biraz oturun,
biraz dinlenin. Ben bir kahve yapayim.”

Biraz sonra Deniz hanim elinde tepsiyle geldi, icinde (g
fincan orta kahve , yanlarinda birer parca cikolata ve Ug¢ bardak
soguk su.

Ahmet bey kahveyi hopurdeterek icerken bedeni titriyor,
bir yandan da distintiyordu: “Yahu ben riya mi gérdim? Onlar
gercek polis degil de dolandiriciymis meger, eger gercek polis
idiyseler ayip oldu telefonu yuzlerine kapattim.”
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999 KENTILYON

HIKMET KURTER

Hafta sonlarinda koyun tek kahvesinde birkag saat gegirmeyi aliskanlik haline
getirmistim. Ne yapip yapip kahveye ugrar, koylulerle yarenlik ederdim.

Gecenlerde bir hafta sonu kahvedeki masamda ¢arikli erkéniharple ¢cene
yaristirirken muhtar, Muttalip ve ihtiyar heyetinden Abdullah Cavus arkalarindan atli
kovalar gibi igeri daldilar.

Al al moru mor karsima dikilen muhtar:

-Biz de sizi ariyorduk, Ogretmen Bey, diye sdze girdi. Okumus, mektep
medrese gormus adamsiniz. Dunya ahvalindan habariniz var. Bizi kurtarirsaniz,
anca siz kurtarirsiniz, Ogretmen Bey!

Evet efendimciligi kendine meslek edinmis Abdullah Cavus:

-He ya, ben de aynen Oyle diyecektim. Bizi kurtarirsaniz, anca siz kurtarirsiniz,
Ogretmen Bey! dedi.

Telasl telagh yuzime bakan G¢ adama:

-Hep ayakta mi duracaksiniz, neden sdyle oturmuyorsunuz? diye yanimdaki
bos sandalyeleri gosterdim.

Muhtarin oturmasiyla yakinmaya baglamasi bir oldu.

-Ah, Ogretmen Bey, ah! Sorma basimiza gelenleri! Adimiz gibi yazgimiz da
kara bizim. Oyle bir agmaza dustiik ki, ¢ik icinden ¢ikabilirsen... Bu felaketi
savusturamazsak, heg yolu yok, tasi taragi toplar, kdycek goger gideriz buralardan.

Muhtarin agzindan lafi kapan Abdullah Cavus:
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-He ya, ben de aynen oyle diyecektim. Koycek gdger gideriz buralardan, dedi.

-Beni iyice meraklandirdiniz, ama, dedim. Ne diyecekseniz, bir ayak 6nce
deyin de 6grenelim.

Muhtar:

-Kusura bakmayin, Ogretmen Bey. Sizden baska danisacak, fikir soracak
kimsemiz olmadigindan basini agritiyoruz, dedigi anda uzun bir éksurtk ndbetine
tutuldu. Oksurigiin ardindan konusmasini kaldigi yerden siirdiirdi:

-Ogretmen Bey, siz de bilirsiniz ya, biz Karapurgekliler, etliye sitliiye
karismadan, ciftini srap hayvanini besleyen insanlariz. Komsumuz Balabanlilar dyle
mi ya?.. Koca bir ovayi eker bigerler, muhtag olup da kendilerinden bir avug misir
isteyeni, “yok!” diye geri gevirirler. Kimselere bir hayirlari, faydalari dokunmamalari
bir yana, hinlikte de heg bir Allahin kulu ellerine su dokemez onlarin. Civar kdylerden
olsun da Balabanlilardan sdyle ya da boyle bir darbe yememis bir kdy bulunsun, akla
gelmez bile... Komsularina yapmadiklarini birakmadilar. Kiminin su yatagini
cevirdiler, kiminin malini, davarini asirdilar, kiminin de ekinini kaldirdilar... Bir bize
ilismemiglerdi. Simdi de sira bize geldi anlasilan. Bu g6zt doymaz, utanmaz,
sikilmaz, arlanmaz Balabanlilar, aha su karsi merayi ele gegirmeye ¢alisiyorlar!

“Etmeyin eylemeyin kardasim, bu mera bizim kdylin hemen yani basinda.
Buradan size bir pay dismez.” dedik.

“Hazine mali degel mi, elbet bizim de hakkimiz vardir.” dediler.

“‘Eee, ne olacak simdi?” dedik.

“Ne olacagi var mi? Hokdmat orayi ihale idicek, en fazla pey sirenin tGzerinde

kalacak arazi.” dediler.
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Eh, ne yalan sdyleyeyim, ortaya atilan fikri, bastan biz de kabullendik. Sonra,
yalniz basimiza kaldigimizda, aldi mi bizi bir tasa... Bu seytana kulahi ters giydirecek
denli kurnaz, dizenbaz, hilebaz, madrabaz Balabanlilar ihale Uzerinde neden bunca
israr ederler diye derin derin disiincelere daldik. Sonunda kafamiza dank etti. “isimiz
ihaleye kaldiysa yer bitirir bizi bu namussuzlar. Boyle iglerin kurdu olmusglar. Allem
eder kallem eder, mutlaka kazanirlar ihaleyi.” dedik birbirimize ve bir umar bulabilmek
icin kalktik yaniniza geldik. Bizi bu beladan anca siz kurtarirsiniz, Ogretmen Bey!

Araya girme firsatini yakalayan Abdullah Cavus:

-He ya, ben de aynen dyle diyecektim. Bizi bu beladan anca siz kurtarirsiniz,
Ogretmen Bey! dedi.

Olani biteni yuzlerinden okumaya calisarak,

-Sizin i¢in ben ne yapabilirim ki? diye sordum.

Karsilik bu kez Muttalip’ten geldi.

-Sadece sizin bilginiz derdimize deva bulabilir, Ogretmen Bey, sadece sizin
bilginiz... Aslinda, aklimda bir ¢care var, emme gene de yardiminiz olmadan elimden
bir sey gelmez.

-Allah Allah, siz insani meraktan g¢atlatirsiniz yahu! Boyuna bilmece gibi
konusuyorsunuz. Size nasil yardim edebilecegim ki? diye sertelince,

Muttalip sakin bir tavir takindi.

-Beni bir yol dinleyin siz, nasil olsa az sonra her bir seyi 6greneceksiniz,
Ogretmen Bey. Kagit iki buguk lirayi hatirliyor musunuz? Tevelliidim o kadar eski
degel, emme ben pek iyi hatirliyorum. Hele hele, on lirayi!.. Ne blyuk paraydi on lira
0 zamanlar. Harca harca bitmezdi. Paranin bir haysiyeti, bir degeri vardi. Bin lirasi
olanlar parmakla gdsterilirdi... Gene o siralar buyuklerimizden biri, “her mahallede bir
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milyoner yaratacagaz.” demisti de milyondan ve milyonerden habarimiz olmustu...
Gel zaman git zaman milyonun da milyonerin de esamesi okunmaz oldu. Yerini
milyar ve milyarder doldurdu... Cok sturmedi, milyar da tahtini trilyona birakti. Simdi
devir, trilyondan dem vurma devri...

-Yahu Muttalip, bakiyorum da degme okumus adamlara parmak isirtacak laflar
ediyorsun!

-Hasa Beyim, benim o kadarina aklim ermez! Oyle ilim irfan sahabi bir adam
degelim. Okumayi yazmayi bile askerde, Ali okulunda 6grendim. Yasadigimi
kestirmeden diyiverdim iste. Simdi gelelim bizim meseleye...

-Sahiden de gelelim artik!

Muttalip gok édnemli bir sirri agiga vuruyormus gibi fisildadi.

-Ben, trilyondan étesini merak ediyorum, Ogretmen Bey.

-Ya dyle mi, ne yapacaksin trilyondan 6tesini? diye fisildayarak karsilik verince
birden bozuldu. Alindigini belli eden kirgin bir sesle,

-Ciddiye alinmiyoruz galiba Ogretmen Bey, dedi. Sizden sadece trilyondan
dtesini 6grenmek istemistim. istemiyorsaniz, séylemek zorunda degilsiniz!

-ilahi Muttalip, seni ciddiye almadigimi da nereden ¢ikariyorsun? Hepi topu
sana birazcik takilayim demistim... Hadi, seni daha fazla Gzmeden soyleyeyim.
Trilyondan sonra katrilyon, katrilyondan sonra da kentilyon gelir.

-Kentilyondan sonra?..

-Kentilyondan sonrasi yok... Varsa da ben bilmiyorum.

Muttalip agzi kulaklarinda kendi kendine mirildandi.

-Demek kentilyondan buyuk sayi yok!

Yuzimu eksiterek,
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-lyi de size nasil yardim edebilecegdimi hala anlayabilmis degilim,
dedim.

Muttalip:

-Ettiniz bile, Ogretmen Bey, ettiniz bile, dedi. Yakinda
Balabanlilarla ihaleye girecegez ya, iste ihale baslar bagslamaz isler
kizigsacak. Bir onlar pey surecekler, bir biz... Bir onlar arttiracaklar, bir
biz... Bu boyle nereye kadar surtp gider, orasini Allah bilir. Ancaaak...
Bu gidige bir dur demek, ihaleyi kendi lehimize ¢evirmek icin, onlardan
once davranip oyle bir rakam ortaya atmaliyiz ki, artik agizlarini agacak
bir halleri kalmasin, esekten dismus karpuza donsunler... Diyecegimizi
de sayenizde bulduk, Ogretmen Bey: 999 Kentilyon.

ictigi gayi birdenbire genzine kagiran muhtar uzun uzun
oksurdukten sonra,

-Len oglum Muttalip, sen ne idiyon? dedi. A¢ tavuk kendini bugday
ambarinda sanirmig. Biz, 999 kentilyonu nerden bulucaaz da verecegez
hokomata?

Muttalip:

-Verecegez diyen kim, Muhtar Emmi, diye siritti. Borglanacagaz
elbet... Borg yigidin kamgisidir, derler. Ustelik dyle bir zamandayiz ki,
borg alan kazaniyor. Bak, koskoca hokomat adamlari, ulkeyi digari
bor¢landirdik¢a kursulere ¢ikip, “Cag atladik.” , “Kalkindik.” diye
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boburlenmiyorlar mi?.. Hem Muhtar Emmi, 999 kentilyon dedigin nedir ki,
uc bes senede, hadi bilemedin sekiz on senede enfilasyon denen
canavar onu simdinin 999 milyonu haline getirmez mi?.. Ote yandan,
uzerinde ot bile bitmeyen ¢orak tarlalarimiz daha buginden milyarlara
vurmadi mi ha, Muhtar Emmi?

Muhtar keyifli keyifli gulumsedi.

-Len Muttalip, ne diyeyim sana, sOylediklerinde yerden goge kadar
haklisin. Eee, Balabanlilar, bu defa gekeceginiz var elimizden!

Ne zamandir agzini agmayan Abdullah Cavus da,

-He ya, ben de aynen dyle diyecektim. Eee, Balabanlilar, bu defa
cekeceginiz var elimizden! diye suskunlugunu bozdu.

Muttalip dustnceli disunceli basini 6ne arkaya sallayarak,

-Amma velakin, burada konustuklarimiz aramizda sir olarak
kalmalidir, dedi. ihale bitene kadar, bu konuda en yakinlarimiza bile heg¢
bir sey c¢itlatmamaliyiz. Ne olur ne olmaz, yerin kulagi vardir.

Tam bu anda ayaga kalkan muhtar kahvedekileri rahatga
gorebilecegdi bir noktaya kadar birkag adim atti.

-Muttalip dogru soyluyor, Agalar. Bu dava, hepimizin davasidir. Bu
nedenle, az once konusulanlari disari sizdirmak koyumuzun
menfaatlerine taban tabana ters duger, hemi de hainligin daniskasidir.
Benim bildigim, he¢ bir Karapurgekli boyle bir gammazlikta bulunmaz,
dedi. Sozlerinin etkisini anlamak ister gibi bir stre bakiglariyla
kahvedekileri taradiktan sonra kahveciye seslendi.

-Yap oglum herkese benden birer ¢ay!..
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BILMEM

ECEM NUR TOPLAR

“Sagligina”

Bardaklarin birbirine carpma sesleri ¢inladi. Otemdeki masada kalabalik bir grup vardi.
Birbirlerinin neleri olurlardi pek anlamadim ama ¢ok yakinlardi. Birbirlerine bakislarindan o
sicakhk belli oluyordu. O kadar i¢ten ve glvenir bakiyorlardi ki, imrendim. O bakislar,
parlayan gozler keske bende de olsa diye ¢cok imrendim. O gilimsemeler, siritmalar,
kahkahalar ve bunun getirdigi yanak agrisini ben de hissetmeyi ¢ok istedim. Maalesef
yoktu. Ote masadaki gibi kalabalikta oturmak istiyordum ama yalniz oturuyordum. Ortada
bir masada oturabilmis olmayi istiyordum ama en kuytu késede kalmis bir masada, 1ssizliga
bakan bir cam kenarindaydim. Siritan bir suratim olsun isterdim ama su an somurtarak
zaman zamanda aglayarak oturuyordum.Benim masamda tokusturulan bardak sesleri

yoktu. Birbardaga raki ve su koyarken ¢ikan ¢inlama vardi.

Bilmem kacginci bardaktaydim. Disariya bakarken o bardagi da bitirmisim. Tam koyacakken
fark ettim ki siseyi bitirmisim. Gitme zamanim gelmis demek ki. Ayaga kalktim sakince. Her
hafta geldigim icin artik ne kadar hesap vermem gerektigini biliyordum. Her zamanki meblagi
biraktim masaya. Kabanimi giyip sakince kapiya dogru yiridim. Cikmadan 6nce o kalabalik
masaya goz atmistim. Degisen bir sey yoktu. Ayni 6zenilecek durumdaydilar. Geride biraktim
zor bela da olsa. Yagmur dinmis, toprak kokusu sarmisti her yeri. Nasil glizel kokardi bu hava.
Bu havada evsiz kalmak isterdim. Bu havada dogmak isterdim. Bu havada 6lmek isterdim. Bu
havada yanimda olsunlar isterdim. Bu havada yanimda olsun isterdim. Orhan Veli’nin dedigi
gizel havalar bu mudur acaba?

Eve gitmem gerekirdi ama gidemedim. Ayaklarim beni ona gotirda. Cok uzun bir yol
ylriidim. Kag saat bilmiyorum cilinki saatim bozuktu. Bana stirekli saatimi gotirip
Yaptirmami séylerdi. Yaptirmazdim. Usenirdim. Belki de tembelliktendi gétiirmeme nedenim.
Ya da hosuma giderdi onun sdylemesi, ilgilenmesi. Artik kalan tek sey onun bana kizdigi
anilar. O gittiginden beri yaptirmadim. Yaptirirsam anilarimdan biri de gider diye belki de.
Hep tesebbis ettim gitmek igin. Bilmem neden yapamadim. Hala bozuk. Calismiyor. Biraz
yokus c¢iktim. Epey yorucuydu ama ona ulasma fikri yavaslatamiyordu beni. tersine daha
uzun daha sik adimlar atiyordum. Kosmuyordum ama kosuyor gibi heyecanli ve
yorulmustum. En sonunda tepeye gelmistim. Durmak istememistim ama nefes alamiyordum.
Durmak zorunda kaldim.En kisa arami vermis olabilirim o an. Bozuk saatim calissaydi o bile
sasardi bu denli kisa durmama. Bu kez bir yokus daha vardi ama asagl dogru giden bir
yokustu. Neden boyle bir yol yaparlardi sanki. Ona yaklasmami zorlastirmak igin bitlin sehir
plancilari ve isgiler ugrasmis gibi geliyordu. Orada da hizli hizh yiridim. Yine kosmadim. Ya
kosarken diser ve ona ulagamam duslincesiyle kosmadan giderdim. O da kosmami pek
sevmezdi. Diserim diye korkardi. Daha dnce distigliime tanik olmustu. Bir annenin ¢ocugu
icin endiselenmesi gibi endiselenirdi. O yizden onu her gordiigimde kostugumu goriince ilk
bir kizar sonra bana bakar, simsiki sarilirdi. O gilimsemesi vardi bir de yizinde. Her
sarilisimiz sonrasinda yliziine bakinca hissederdim. O masadakiler bile kiskanirdi o gulisi
gorseler. Goremediler. Ne yazik! Eski model bir Chevrolet gecti ben bu disiincelere
dalmisken. Bu yol tek bir yone g¢ikiyordu. O da gidecegim yerden geliyordu belli ki. Cami
acikti. Radyosunda calan sarki geliyordu kulagima. Cok uzaktan geciyordu ama ses geliyordu.
Bu sarkiyi biliyordum. Notalarini, melodisini, sdzlerini ezbere biliyordum. O ¢ok severdi. Hep
de aglardi. Aglamasina, koti anilari animsatmasina ragmen severdi. inatla dinlerdi. Aglardi,
hickira higkira. Ona sarilirdim. Biraz da sinemde hickira hickira aglardi. Bozuk saatim gibi
zaman dururdu o anlarda. Onun acisini bilirdim. Dindirebiliri m umuduyla sarilirdim. Ellerimi
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saclarinda gezdirirdim yanin oldugumu hissetsin diye. Uyuyakalirdi omuzumda. Sabaha dek
uyurdu. Uyanmasin diye tim gece dyle kalirdim. Onun kokusunu icime ¢ceke c¢eke ben de
uyuyakalirdim. Sabah bir uyanirdim yanimda olmazdi. Korkardim. Ya gitmisse diye. Her
seferinde iceride tabak canak sesi duymadan icim rahat etmezdi. O sesler gitmedigini
soylerdi bana. Derin bir nefes alir mutfaga gegerdim. Kiigiik ama her seyin sigdig1 o mutfakta
telasla bir seyler yaparken bulurdum. Bazen ekmek kizartir, salata dilimler ya da ¢ay koyardi.
Sanki bir 6nceki gece aglarken uyuya kalan o degilmis gibi davranirdi. Pek sevmezdi yeni
gine kotu baslamayi. Hi¢ hatirlamam da. Goézleri diin geceden sismis ve kizarmis olurdu
yinede giilerdi. Oyle bir gilerdi ki icimi i1sitirdi. O giin hava soguk mu, bir anda giines agmis
gibi hissederdim. Hava yagmurlu mu, gokkusagl agmis gibi sevinirdim. Ka¢ mevsim bana
ginesli ve gokkusagi varmis gibi gecti anlatamam. Hi¢ saymadim.
Araba uzaklasinca, mizigin de sesi kesildi. Ip 1ssiz,sepsessiz kaldi yokus. Diiz yola vardim.
Yine ne kadar yiiriidiim bilmem ama kisaydi. Bunu biliyordum bir tek .iste geldim. Onun
yanina geldim. Diin biraktigim cicekler ordaydi hala. Hafiften solmaya baslamis. Cicekci bana
yalan sdylemis. Hemen solmaz demisti. Solmus iste. Belki de yagmur yiiziinden dir. Topragi
islakt hala. Ustiyordur simdi o. Sarildim. O adi yazil tasa sarildim. Ona, o aglarken sarildigim
geceler gibi sarildim. Bu kez ben agliyordum. Bu sefer ben hickira higkira titriyordum. Artik
glines acan mevsim yoktu. Kara bir kista zaman durmustu. Artik gokkusagi yoktu. Sabah
uyandigimda korkar aglardim. Korkumda hakhydim bu kez. Yoklugu vardi.
Gune mutlu baslayamazdim. Hicbir sabah gilin aymazdi. O cay dolmazdi, ekmekler kizarmazd.
Gunlerdir kapi koluna asili kalmaktan kiiflenmis olurdu. Dolapta salata olmazdi. Clink{ bitiren
yoktu. O mutfak bana dapdar gelirdi. Giremezdim. O yiizden gelirdim onun yanina. Ne zaman
tzilsem gelirdim yanina. Usiiyordur diye sarilirdim. Nitekim bugiin de aynisini yaptim.
Bugiinliin tek bir farki vardi. Bu sefer icimde bir seyler karanlik sabaha uyanmayacagimi
soyliyordu. Ona kavusacagimi séyliyordu. Bayagi bir aglamistim. Son olan tim viicudumda
dayanilmaz bir agri ve gitgide kapanan gozlerim. Elveda karanlik. Merhaba aydinhk
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